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Auch an der Schweizerschule waren
dieses Jahr der exzessive Gebrauch
von Bildschirmen und die kiinstliche
Intelligenz grosse Themen.

Noch bevor es Handys gab und das Internet erfunden
wurde, schrieb Astrid Lindgren, die schwedische
Schriftstellerin, Schopferin von Pippi Langstrumpf und
Nils Holgerson, folgenden Satz:

Wie die Welt von morgen aussehen wird, hangt in
grossem Mass von der Einbildungskraft jener ab, die
gerade jetzt lesen lernen.

Erist heute aktueller denn je. Durch die Omniprdsenz
von elektronischen Medien, dem immer schneller
werdenden Rhythmus, in dem die Informationen auf
uns einprasseln und der Bilderflut, die uns umgibt,
verlieren die Kinder und Jugendlichen etwas Wichtiges:
Ihre Einbildungskraft. Um sich etwas vorzustellen
braucht man Zeit und Raum. Wennich eine Geschichte
lese, stelle ich mir die Figuren vor. Bei jedem, der es liest
entsteht ein eigenes Bild. Dasselbe bei einem Lager.
Jeder erlebt esanders und dochist es ein gemeinsames
Erlebnis einer Gruppe, das zusammenschweisst.

Aber dazu braucht es zwei Dinge: Zeit und direkte
Interaktion. Nur so kann sich die Einbildungskraft
entwickeln. Geben wir unseren Schilerinnen und
Schilern diese Zeit.

Dies ist einer der Hauptgriinde, warum wir dieses
und nachstes Jahr in Schrittweise den Gebrauch von
Handys an der Schule reduzieren.

Nag hhalti.gk@ .
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El uso excesivo de las pantallas

y lainteligencia artificial fueron
también temas importantesen el
Colegio Suizo este ano.

Incluso antes de que se inventaran los teléfonos
moviles e Internet, Astrid Lindgren, la escritorasueca,
creadora de Pippi Langstrumpf y Nils Holgerson,
escribi6 la siguiente frase:

Cémo sera el mundo de manana depende en gran
medida de laimaginacién de los que ahora estan
aprendiendo a leer.

Hoy es mas pertinente que nunca. Debido a la
omnipresencia de los medios electronicos, al
ritmo cada vez mayor al que nos bombardean con
informacion y a la avalancha de imagenes que nos
rodean, los ninos y los jovenes estan perdiendo
algo importante: Su imaginacion. Para imaginar
algo, se necesita tiempo y espacio. Cuando leo un
cuento, imagino alos personajes. Cada uno que lo
lee crea su propia imagen. Lo mismo ocurre con un
campamento. Cada uno lo vive de manera diferente
y, sin embargo, es una experiencia compartida por
un grupo que los une.

Pero esto requiere dos cosas: tiempo e interaccion
directa. S6lo entonces puede desarrollarse la
imaginacion. Demos anuestros alumnos este tiempo.
Estaesunadelas principales razones por las que este
ano y el préximo reduciremos gradualmente el uso
de los teléfonos moviles en la escuela.
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Memoria del

Dresidente

del Consejo Directivo 202

Estimadas y estimados socios de la Corporacion Colegio

Suizo de Santiago:

Este afo 2024 en que nuestro querido Colegio Suizo de
Santiago (CSS), fundado en 1939, cumplié 85 afos de vida
al servicio de la educacion y la comunidad suiza residente,
nos enorgullece y agradecemos a todas y todos que a través
de su historia han hecho posible llegar a tan increible logro.

Es por lo anterior, que los invito a alzar la mirada, pero
sobre todo a continuar apoyando y siendo parte de este
proyecto educativo, que se fortalece y enfoca con proyeccion
hacia el futuro de corto, mediano y largo plazo, a fin de
que consolidemos nuestro plan estratégico en términos
pedagogicos, de infraestructuray de comunidad educativa.

Nuestras alumnas y alumnos

Enelafo 2024 continuamos fortaleciendo larelacion entre
el colegio y sus alumnos, con un potente compromiso con
ellos y con la conviccion de que los valores que nos hemos
definido y nos inspiran, son claves para lograr que los 680
ninos, nifias y jévenes que constituyeron la matricula del
CSS en el periodo, recibieran una formacion integral que
los prepare paraforjar su futuroy ser personas auténomas,
conscientes de su potencial y desarrollo educativo.

La composicion numeérica de nuestros alumnos en 2024
fuelasiguiente:

En términos de nimeros

No suizos suizos Total
Pre-Basica 100 24 124
Bésica 235 65 300
Media 226 30 256
Total 561 119 680
Evolucién de alumnos en los Gltimos 5 afos:
Ano No suizos  suizos Total
2020 512 136 648
2021 51 126 637
2022 525 124 649
2023 555 126 681
2024 561 119 680
Inicio 2025 574 124 698
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Tras la baja en el nimero de alumnos que afectd a nuestro
colegio en los afos de pandemia, en el periodo informado
en esta Memoria hemos logrado mantener el nUmero de
matriculas del 2023, alcanzando en 2024 a 680 alumnos. El
presente afo 2025 lo hemos iniciado con 698 estudiantes
que significa un aumento sustantivo y que esperamos
mantener en los proximos afnos.

En nuestro Consejo Directivo, junto con el director,
continuamos desarrollando estrategias que nos lleven a
contar con elnimero de alumnos que permite la capacidad
del establecimiento.

Alumnos suizos:

Esinteresante observarla evolucion del nimero de alumnos
suizos que enlos Gltimos afios ha disminuido gradualmente
por las siguientes razones:

Christian Kassu,
Presidente del Consejo Directivo del
Colegio Suizo de Santiago.
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e Traslado aSuiza.
e Traslado fuera de Santiago.

e Exigenciadel colegio.

Evolucién de los alumnos suizos:

Afo Alumnos CH % de todos
2020 136 20,1%
2021 126 19,8%
2022 124 19,1%
2023 126 18,5%
2024 119 17,5%
Inicio 2025 124 17,77 %

Sinduda, nos preocupa esta tendencia negativa, pero parece
ser un fenémeno mundial afectando a todos los colegios
suizos en el extranjero. Por el lado positivo, podemos informar
que el CSSsigue por encima del promedio internacional.

Postulacion al Prekindergarten:

Nos complace resaltar que el colegio mantiene una
saludable relacién de 2,4 postulantes por cada cupo que se
abre en Prekindergarten. Destacamos que tienen preferencia
los postulantes suizos y después, los que tengan hermanas o
hermanos en el colegio.

Maturay PAES

Nuevamente, en 2024 el cien por ciento de los estudiantes
(25deuntotalde 41,un 61%) que participaron en el Proceso
Matura consiguié aprobarlo, lo que nos enorgullece y habla
bien de la excelencia académica de nuestro colegio.

Asimismo, en la Graduacion efectuada en noviembre de
2024 pudimos celebrar el éxito académico de 41 alumnas
y alumnos que egresaron de Cuarto Aio Medio, los cuales,
ensutotalidadrindieron la Prueba de Acceso ala Educacion
Superior (PAES),instrumento que mide competencias,
habilidades y conocimientos de los alumnos para
desempenarse enla educacion superior chilena.

Ranking y comparacion con 2023

jFelicitamos a nuestros estudiantes Emilia Prado, Pablo
Araya e Ignacio Chomali por sus maximos nacionales en
Competencia Matematica 1 de la PAES 2024!

Ao escolar 2023 2024
Puntaje 793 793
Ranking nacional 71 84

Como Consejo Directivo, no podemos estar del todo
satisfechos por el resultado del ranking de nuestra institucion
a nivel nacional. Aunque atin nos mantenemos dentro de
los 100 mejores colegios de Chile, nos hemos alejado
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gradualmente de los establecimientos mas competitivos,
Yy €50 NOS preocupal.

Junto con el director, la vicerrectoria de media y apoyo
externo, estamos trabajando fuertemente en el desarrollo
denuevas estrategias pararevertir esta tendencia y volvera
estar entre los 50 mejores rankeados colegios de Chile.

En este sentido es necesario matizar que el ranking PAES
en ningln caso, mide la excelencia académica de nuestro
colegio, perosies unfactor determinante en la competencia
para entrar a estudiar en la educacién superior en Chile.

Exitos Deportivos y Académicos

e Laseleccién damas y la seleccién varones obtuvieron
el 4 lugar del torneo nacional de véleibol de los colegios
de habla alemana.

e Laseleccién damas voleibol resultaron campeonas de
la Liga Metropolitana, categoriasub 18.

e La seleccion de basquetbol damas fueron campeonas
en la Liga LIBAR, a nivel regional. Las selecciones de
damas y de varones, obtuvieron el primer lugar en la
Copa Suiza, respectivamente. También hubo destacadas
participaciones individuales en los torneos de Gimnasia
Artisticay Atletismo.

Esto demostrd que incluso los colegios pequefios
como nosotros, con un buen trabajo de base, pueden
celebrar grandes éxitos.

El contar con una infraestructura deportiva acorde a las
diferentes disciplinas que se desarrollan en el colegio, ha
permitido que las alumnas del taller de gimnasia artistica
hayan sido anfitrionas de diferentes competencias de gran
valor eimportancia para el deporte nacional, lo anterior nos
hace sentir orgullosos y comprometidos con el trabajo de las
diferentes ramas deportivas del colegio.

Convivencia

Quiero destacar y reiterar que, para este Consejo Directivo,
uno delos aspectos mas relevantes, es mantener los mejores
estandares en convivencia y desarrollo de los alumnos,
dentro de nuestra comunidad educativa.

Enrelacion conlo anterior, existe en el colegio una constante
revision y perfeccionamiento de nuestros procedimientos
y protocolos, con el fin de poder anticiparnos frente a
posibles casos susceptibles de problemas de convivencia,
que se orienta en generar una buena implementacion de
los protocolos y un entrenamiento de las y los profesores,
junto conesto un constante monitoreo cercano de los casos.

Agradecemos el apoyo de todos losinvolucrados, profesores
y profesoras, psicéloga y psicopedagoga del DAE, Inspector
General, centro de padres y la direccién por el esfuerzo



incansable en hacer del Colegio Suizo de Santiago un
colegio que se preocupa en forma integral por sus alumnas
y alumnos. Agradecemos el apoyo de todos los involucrados,
profesores y profesoras, psicologa y psicopedagoga del
DAE, Inspector General, centro de padres y la direccién
por el esfuerzo incansable en hacer del Colegio Suizo de
Santiago un colegio que se preocupa en forma integral por
susalumnas y alumnos.

4) Finanzas

Como cada afo, el 2024 fue bastante intenso en términos
de gestion financiera. Gracias a la mantencién del nimero
de alumnos, el compromiso de los apoderados y un estricto
control de los gastos, concluimos el periodo con un superavit
que nos deja tranquilos.

Rebajas (cifras en M$)

Ano Becas CH Becas NCH Total becas
2018 $71.796 $20.077 $91.874
2019 $86.306 $ 24.560 $ 110.866
2020  $94.044 $88.275 $ 182.320
2021 $112.405 $150.830 $ 263.235
2022 $118.068 $79.250 $197.319
2023 $121.583 $119.734 $241.318
2024 $115.689 $101.300 $216.989

Conexiones esenciales
Para el Colegio Suizo de Santiago es muy importante
continuar conectandonos con Suiza y la comunidad suiza
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en Chile. Somos parte de esa comunidad y trabajamos por
seguir siendo importantes paratodos ellos:

Suiza

Através de la asociacion de colegios suizos en el extranjero
“Educationsuisse”, el Colegio Suizo de Santiago, mantiene
una estrecha relacién con el ministerio para la cultura BAK
(Bundesamt fur Kultur).

Todos los anos el presidente junto al director participan enla
reunién anual de colegios suizos en el extranjero (17). Este
encuentro es vital para visibilizar la importancia de la labor
que efectlia nuestro colegio frente alas autoridades suizas,
lo que lleva aintercambiar mejores practicas y experiencias
conlos otros colegios en el mundo.

Durante el 2024, asumié Serge Kiinzler como nuevo
Gerente General y Dr. Heinz Ryhn como presidente
de Educationsuisse.

Aprovecho esta Memoria para agradecer pablicamente al
Sr. Thomas Ratz como representante de nuestro Canton
Patrocinador Basel-Landschaft por su preocupacion en el
desarrollo pedagégico del colegio como examinador de la
Matura en representacion del Cantén.

Encuentro con presidentes de colegios suizos

en Latino América

Enelencuentro anual de Educationswisse del 2022, se gesto
laidea de juntar alos presidentes de los colegios suizos en
Latino América, ya que representan el 64% de todos los
alumnos en el extranjero y compartimos realidades similares.

Jahresbericht| Memoria 2024



Para el primer encuentro el 2023, que fue realizado en la
ciudad de Santiago, donde participaron los presidentes de
los colegios en México, Colombida, Brasil y Per(.

El 2024 se realizd en Sao Paulo y conté con la presencia del
Gerente General de Educationsuisse, el Sr. Serge Kiinzler.

Embajada Suiza

Nuestra relacién con la embajada de Suiza es constante y
con apoyo permanente, fruto de un trabajo realizado por
nuestra corporacion con el embajador, Sr. Markus Dutly y,
muy especialmente, con el consul, Sr. Gabriel Torrent, quien
participaregular y activamente en las reuniones de nuestro
Consejo Directivo.

Club Suizo

Mantenemos desde ya varios afios muy buenas relaciones de
cooperacion con el Club Suizo, lo que nos ha permitido forjar
unafuerte integracién entre ambas instituciones y compartir
actividades que favorecen a nuestra comunidad escolar.

Camara Chileno-Suiza de Comercio

Hemos continuado nuestros esfuerzos en orden a estrechar
relaciones con la Cémara Chileno-Suiza de Comercio, por
medio de reuniones e invitaciones adictar charlas que sean
deinterés para nuestro alumnado.

Asociacion de Colegios Alemanes

Somos parte, desde fines del afio 2021, de la Asociacion
de Colegios Alemanes en Chile, integrada por 18 centros
educativos alemanes y nuestro Colegio Suizo de Santiago.
Ello nos permite compartir y recoger informacién de
comunidades similares a la nuestra, lo que valoramos
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mucho. En octubre participamos en la Asamblea General
que se sostuvo en Chillan y compartimos con 18 colegios
alemanesen Chile.

Vision de futuro

El afio pasado nuestro Colegio Suizo de Santiago cumplié
85 anos de vida, con muchos logros en esta larga historia;
sin embargo, reitero, valorar el pasado es lo que marca la
diferencia de nuestra mirada hacia el futuro y los objetivos
que tenemos por delante, que son altamente desafiantes y
constituyen nuestravision de futuro.

Con esa orientacién nos preocupamos de estar al dia
respecto del avance de la educacién y cdmo nosotros -como
colegio- nos podemos anticipar y preparar para el futuro.
Es la preparacion y el rumbo a la incorporacion de nuevas
tecnologias la que nos obliga a estar mas preparados y
mantenernos a la vanguardia en los cambios que vienen
con el fin de sequir brindando la mejor educacién que nos
resulte posible, y entregando conocimientos, habilidades y
formas de trabajo que identifican el estilo suizo (Swissness).

Es por lo anterior que el Consejo Directivo, muy
especialmente a través de su secretariq, esta realizando
grandes esfuerzos orientados a conseguir nuevos socios para
nuestra corporacion. Tenemos muy buenas expectativas
de obtener un buen resultado y, de esa manera, ampliar
la base societaria, ganar en ideas y nuevos proyectos
y, con ello, engrandecer en conjunto a nuestro Colegio
Suizo de Santiago.

Gracias a todas y todos

Através de estas lineas, hago llegar mis agradecimientos a
nuestro director, Sr. Walter Stooss, alos vicerrectores y atodos
los profesores que dia a dia entregan su profesionalismo,
dedicaciény carifio alos alumnos de nuestro colegio, através
de unaeducacién integral de excelencia.

Graciastambién a cada uno de quienes integran las plantas
administrativas y de mantencién, quienes son parte
fundamental en la educaciéon de nuestros alumnos.

Finalmente, van mis agradecimientos a mis colegas del
Consejo Directivo -Evelyn Kagi, Christian Oberli, Fermin
Uribe-Echeverria, Cristdbal Achermann, Maria Elena
Berlinger, y Samuel Pérez, quienes entregan parte de su
tiempo para engrandecer a nuestro querido Colegio Suizoy
proyectarlo hacia el futuro.

Saludos afectuosos a ustedes nuestros socios y a toda
la comunidad CSS,

Christian Kassu
Presidente del Consejo Directivo
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Jahresbericht zo2s
des Direktors

Das Schuljahr begann, wie immer an der
Schweizerschule, mit einem grossen Wiedersehen nach
den langen Ferien. Bei wunderschonem Wetter hatten
alle viel zu erzahlen.

Wir konnten im Februar wieder einige neue Lehrpersonen begrissen. Es ist immer bereichernd, wenn junge Leute zu uns
kommen und frischen Wind an die Schule bringen.

Aus der Schweiz stiessen fur den Kindergarten Sarah Knsel, fiir die Primarstufe Anja Trummer und Michelle Koch zu uns. Dazu
konnten wir zwei ehemalige Schilerinnen als Lehrerinnen verpflichten: Daniela Kauer-Rex als Sportlehrerin und Francisca
delaFuente als Primarlehrerin.

Mit demin den letzten Jahren verfeinerten Onboarding-Prozess stellen wir sicher, dass die neuen Lehrpersonen sich schnell
und gut einleben kdnnen.

Im Januar konnten wir neben den normalen Unterhaltsarbeiten auch zwei strukturelle Verbesserungen verwirklichen.

Der Hof der Primarschule wurde nach Ideen der Lehrpersonen neugestaltet und bietet jetzt auch die Méglichkeit, im
Freien zu arbeiten.

12 Jahresbericht| Memoria 2024



Far Sitzungen steht jetzt ein Raum
zur Verfligung, in dem man alle
technischen Mdglichkeiten hat,
gemeinsam Ideen zu entwickeln und
sich auszutauschen.

Zusammen mit der Schweizer
Handelskammer und der Gemeinde
Nufioa hatten wir die Méglichkeit,
die Umgebung der Schule zu
begriinen und zu verschénern. Unsere
Schilerinnen und Schiler waren auch
am Projekt eines Wandgemaldes
des Schweizerklubs beteiligt, das
gemeinsam von Kinstlern und
Anwohnern konzipiert wurde.

Diese Projekte zeigten wieder einmal, wie wichtig Zusammenarbeit
und ein gutes Netzwerk ist. Auch unsere anderen Partner haben
wir dieses Jahr an verschiedenen Anldssen getroffen und dabei
Beziehungen gepflegt. Ich mdchte hier speziell unseren Patenkanton,
Basel-Landschaft, das Bundesamt fir Kultur, den Dachverband
der Schweizerschulen «éducation suisse», den Verband der
deutschsprachigen Schulen in Chile, den Skihersteller Kastle, den
Kaseproduzenten Emmi und unseren unermudlichen Forderverein
Pro-CSS erwdhnen.

Auchintern haben wir sehr aktive Partner. Der Elternverein unterstitzt
die Schule mit Rat und Tat. Besonders hervorheben mochte ich die
Kommission «Vida sana», die von Campingwochenenden Uber
Yogabrunch und Brettspiel-Samstage bis zu Velotouren viele Anldsse
flr die Familien organisiert. Diese helfen, die Schulgemeinschaft
noch mehr zusammenzuschweissen. Aber auch die comisiones de
convivencia y deporte sind im Hintergrund sehr aktiv.
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Dies merkte man auch beim traditionellen, von den Eltern
organisierten Schulfest, das diesmal unter dem Motto
«Ldander und Kulturen» stand.

Was waren die grossen Themenin diesem Jahr? Einerseits die
inder Einfihrung erwdhnte Bildschirmzeit der Oberstufe, die
wir durch eine strenge Regulierung des Handygebrauchs in
der 7.und 8.Klasse geregelt haben und die wir néchstes Jahr
auch aufs Gymnasium ausdehnen werden. Erstaunlich war
nach einem halben Jahr die Rickmeldung der SchilerInnen
der Sekundarstufe. 70% fanden, dass sie mehr Kontakt zu
den KollegInnen, mehr Zeit und weniger Stress hatten und
sprachen sich daftr aus, die Regelung beizubehalten.

Eine weitere Neuerung war die Unterstitzung der
Unterstufenlehrpersonen, die aus dem Kindergarten
regelmdssig grosse Klassen erhalten. Diese werden in
jeder Lektion durch eine Zusatzlehrperson unterstitzt
und haben selten die ganze Klasse allein zu betreuen. Fir

14

2025 planen wir einen weiteren Ausbau dieser Struktur,
um eine optimale Forderung unserer jingeren Schilern
zu gewdbhrleisten und frih die exzellenten Resultate der
Abschlussklassen zu sichern.

2024 begannen wir die sogenannten ACLES (Actividades
Extra Curriculares de Libre Eleccion) fur die Schiler und die
Eltern umzustrukturieren. Das Ganze lief seit Jahren direkt
Uberdie Kursleiter und Elterngruppen, was fur die Schule ein
Risiko darstellte. Einerseits wurden die Arbeitsgesetze nicht
immer eingehalten, eine Qualitatskontrolle der Schule war
nicht gewdbhrleistet, aber die Verantwortunglag trotzdem
bei der Schule, da es sich bei den Teilnehmenden um
Mitglieder der Schulgemeinschaft handelte. Neu nennen
wir diese Aktivitaten «Talleres de Extension» (TAEX).
Die Organisation Iguft zentral Gber die Schule, was die
Anmeldung und Bezahlung fir die Eltern erleichtert, eine
Qualitatskontrolle durch die Schule moglich macht und so
die Qualitat garantiert.

Jahresbericht| Memoria 2024



Die Generation 2024 war ’ -
ein aussergewohnlich
erfolgreicher Jahrgang
mit der bisher grdssten
Matura-Gruppe von
25 angemeldeten
MaturandInnen, die alle die
Priifung bestanden. Auch bei
der Deutschprifung, DSD
IT, welche die Grundlage fir
ein Studium in Deutschland
bildet, hatten wir zum
ersten Malin der Geschichte
der Schule und als beste
aller Schulen in Chile, eine
Erfolgsquote von 100%.
Dazu gratuliere ich den
SchilerInnen ganz herzlich,
denn es widerspiegelt ihren
grossen Einsatz in den
letzten 14 Jahren.
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Generacio

Nach 10 Jahren als Verantwortlicher unseres Patenkantons Basel-Landschaft geht Thomas Ratz in den
verdienten Ruhestand. Er hat die Schule in den letzten Jahren mit Rat und Tat geférdert, war immer da fur
uns und ist mitverantwortlich fir die Qualitatskontrolle und die erfolgreichen Maturapriifungen, die nach
Schweizer Standards durchgeftihrt werden.

Zum Schluss mochteich allen danken, die im Hintergrund mitwirken, dass unsere Schule ein so angenehmer
Ortzum Lernenist und damit den SchiilerInnen eine ideale Plattform fir Ihre Entwicklung bieten kann.

Generacion 24B

Walter Stooss
Rektor
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Memoria del Director

El ano escolar empez6, como siempre en el Colegio
Suizo, con un gran reencuentro después de las largas
vacaciones. Con tan buen tiempo todos tenian algo que
contar.

Nuevamente en febrero pudimos dar la bienvenida a nuevas profesoras y profesores. Siempre es enriquecedor recibir gente
joven, que aportan nuevos y frescos aires al colegio.

Desde Suizallegaron Sarah Kniisel ala ensefianza inicial, mientras que Anja Trummer y Michelle Koch se incorporaronenla
ensefianza basica. Ademas, dos exalumnas se unen ala planta docente: Daniela Kauer-Rex y Francisca de la Fuente, como
profesora de educacion fisica y de ensefanza bdsica, respectivamente.

Con las innovaciones que hemos hecho los Gltimos afios en los procesos de incorporacion del personal nuevo, estamos
seguros de que las nuevas profesoras se integrardn bien y rapido.

Enenero,enformaparalela alos trabajos de mantencion habituales del verano, hemos podido hacer realidad dos proyectos

deinfraestructura. El profesorado de ensefianza basica ided la renovacion de un jardin interior, que ahora es un patio para
clasesal aire libre.
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Ahora contamos con una sala para reuniones
tanto presenciales como hibridas, con todas las
posibilidades técnicas que permiten intercambiar
y desarrollarideas entre los participantes.

En conjunto con la Camara de Comercio Suizo-
Chilena y la I. Municipalidad de Nufioa fue
posible hermosear los alrededores del colegio y
renovar los jardines. Nuestras alumnas y alumnos
participaron en la realizacién de un mural en el
exterior del Club Suizo, que fue conceptuado y
disefiado por los vecinos y un grupo de artistas.

.wi(

Estos proyectos muestran una vez més, cuan importante es el trabajo
en conjunto y las buenas relaciones entre la comunidad. Este afo
también nos hemos encontrado con nuestros otros socios en diferentes
ocasiones y hemos cultivado nuestras buenas relaciones. Me refiero
especialmente a nuestro Cantén Patrocinador Basilea-Campina, el
Bundesamt furKultur, la organizacion que agrupa alos colegios suizos
-educationsuisse-, la Asociacion de Colegios de habla Alemanade Chile,
el fabricante de esquis Kastle, los productores de queso Emmiy nuestra
incansable asociacion Pro-CSS.

Pero internamente también tenemos socios muy activos: El Centro
de Padres apoya al colegio con consejos y acciones. Quiero hacer una
especial mencion al Comité Vida Sana, que organiza fines de semana
de camping, yoga-brunch, sabados de juegos de salén y cicletadas,
para que las familias de nuestra comunidad puedan afiatarse. No
hay que olvidar a las comisiones de convivencia y deporte, que
también son muy activas.
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Esto también qued6 de manifiesto en el tradicional Schulfest
organizado por el Centro de Padres, que esta vez nos regald
imdagenes, tradiciones, comida y juegos de “Paises y culturas”.

;Cudles fueron los temas mas destacados este afio? Por
un lado, la regulacién del uso del celular en la ensefianza
media, que se implementd estrictamente en los cursos
de 7°y 8" basico y que el préximo afo se extiende a todos
los cursos hasta IV medio. Fue sorprendente —por decir lo
menos- la reaccién de las y los estudiantes después del
primer semestre de implementada la medida: 70% de las y
los estudiantes consideraron que tenian mas contacto con
sus compafieros, mds tiempo y menos estrés, estaban de
acuerdo en mantener la normativa.

Otra innovacion fue el apoyo para las profesoras de los

primeros bdsicos, porque ya es habitual que tengamos
grupos numerosos promovidos desde kinder. Las profesoras
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jefas cuentan con una profesora extra en cada una de las
horas de clases, de esta forma solo a veces estan con el
curso completo. Para el 2025 estimamos ampliar ain mas
este disefio, para poder garantizar el 6ptimo desarrollo de
nuestros pequefios alumnos y asi asegurar tempranamente
los excelentes resultados de nuestros egresados.

En el 2024 iniciamos la reestructuracién de las ACLES
-actividades extracurriculares de libre eleccién- de los
alumnos y de los adultos. Durante afios fue un trato directo
entre los participantes y los talleristas, lo que no cumplia
a cabalidad las normativas laborales ni la calidad de las
clases. El colegio por su lado si era responsable, porque
los participantes eran de la comunidad escolar. Hemos
rebautizado estas actividades como “Talleres de extension”
-TAEX.La organizacién esta centralizada en el colegio, lo que
facilita alos padres la inscripciéon y pago, y nos permite el
control necesario para garantizar la calidad de los cursos.
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La generacion 2024 ha
sido extraordinariamente
exitosa: 25 inscritos para

los examenes de Matura, S

por todos aprobada; y en ; 18E
el certificado de idioma !u ' l ‘ | l S
aleman DSD II, que forma Ay ‘ i ‘
parte de los requisitos para
estudios superiores en
Alemania, hemos tenido
por primeravez enla historia
del colegio un 100% de
aprobacién, alcanzando
el mejor lugar de todos los
colegios de habla alemana
en Chile. Felicito muy
sinceramente alas alumnas
y los alumnos, porque estos
éxitos son el resultado de su
grantrabajoy dedicacionde
los Gltimos 14 anos.
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Después de 10 afos como representante de nuestro Cantén Patrocinador Basilea-Campifia, Thomas Ratz se
acoge aretiro. Elnos haentregado consejos y directrices, siempre estuvo disponible para nuestras inquietudes
y hasido también responsable por el control de calidad y el éxito de los exdmenes de Matura, que se realizan
segln los estandares suizos.

Como cierre, quiero agradecer a todos quienes trabajan tras bambalinas, haciendo del Colegio Suizo un
lugar tan agradable para aprender, que se convierte en una plataformaideal para el desarrollo de nuestras
alumnas y nuestros alumnos.

Walter Stooss
Rector
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Riuckschau von
Thomas Ratz

Verantwortlicher des Kantons Basel-Land fir die
Schweizerschule in Santiago de Chile

Seit wann begleite ich die Schweizerschule in Santiago de Chile?

Ich bin 2014 zum ersten Mal nach Santiago gekommen. Von Anfang an habe ich die Schule in mein Herz geschlossen und
seit damals habe ich die Schule fast jedes Jahr besucht. Zu Beginn war ich nur fir die Bilinguale Matur verantwortlich, seit
2020 fir die ganze Schule. Ende 2024 werde ich mein Mandat aber abgeben. Mein Nachfolger ist noch nicht bestimmt,
wird sich aber sicher mit grosser Energie in die neue Arbeit stlirzen.

Was gefallt mir an der CSS?

Mir gefdllt sehr, dass die Kinder in der Regel von der Spielgruppe bis zur Matura die gleiche Schule besuchen, sich dort
wohlfiihlen und ein Gefiihl der Geborgenheit erleben dirfen. Auf dieser Basis ist es fir alle einfacher, eine anspruchsvolle
Ausbildung anzubieten und entsprechende Lernerfolge zu erzielen.

Was war meine Aufgabe in Bezug auf die Bilinguale Matur?

Die Schulleitung schickte mir per Mail die Vorschlage der Lehrpersonen fir die schriftlichen und mindlichen
Maturitatsprifungen. Ich leitete die Aufgaben weiter an Expertinnen und Experten an den Gymnasien des Kantons
Baselland. Diese kontrollierten, ob die Aufgaben korrekt gestellt waren und den Anforderungen der Gymnasien des Kantons
Baselland entsprachen. Damit konnten wir sicherstellen, dass das Maturitctsniveau an der Schweizerschule demjenigen
an Schweizer Gymnasien entspricht. Die Zusammenarbeit zwischen den Expertinnen und Experten der Schweiz und den
Lehrpersonen des CSS verlief jeweils zielgerichtet und unkompliziert per Mail, manchmal auch per Videocall.

Ich begleitete Ende Oktober jeweils die miindlichen Maturitétspriifungen vor Ort. Es war mir wichtig, in jedem Fach einige
Prifungen mitzuerleben und auch, alle Schiilerinnen und Schiiler kennenzulernen.

Was waren meine Erfahrungen bei den Maturitétspriifungen?

Ich konnte mich bei den Priifungen davon Giberzeugen, dass die meisten Schiilerinnen und Schiiler eine hohe Fachkompetenz
aufwiesen. Daneben fiel mir positiv auf, dass der Umgangston zwischen den Lehrpersonen und den Schilerinnen und
Schilern sehr offen, wertschatzend und freundlich ist: ein schones Zeichen grosser Vertrautheit und Wertschéatzung.

Welche Moglichkeiten haben die Schiilerinnen und Schiiler mit der Schweizer Maturitdt?

Wer die Maturitdtsprifung bestanden hat, kann mit diesem Abschlusszeugnis fast auf der ganzen Welt studieren. Die
Schweizer Maturitdt bescheinigt die allgemeine Studierfdhigkeit, weshalb fast jedes Studium an allen Hochschulen der
Schweiz aufgenommen werden kann. Nur fiir ganz wenige Studiengdngen gibt es eine Zugangsbeschrénkung und einen
Numerus Clausus (z.B. Medizin und Sport).

Wie viele Schweizer Schiilerinnen und Schiiler schliessen die gymnasiale Maturitét ab?

In der Schweiz betragt die Gymnasialquote im Durchschnitt rund 20%. Von diesen 20% besuchen nach ihrem Abschluss
rund 90% eine Universitdt oder Fachhochschule. Und von diesen schliessen rund 80% ihr Studium mindestens mit einem
Bachelor ab. In der Schweiz hat—im Gegensatz zu vielen anderen Landern (auch Chile) —die Berufsausbildung einen hohen
Stellenwert und viele Absolventinnen und Absolventen besuchen nach der Matura auch eine Fachhochschule.

Was ich zum Abschied sagen moéchte

Es war mir eine Freude und Ehre, die Schweizerschule in Santiago de Chile 10 Jahre lang begleiten zu diirfen. Die Schule ist
ausserordentlich gut geftihrt und hat in jeder Hinsicht eine schone Kultur. Ich wiinsche allen Schiilerinnen und Schilern,
allen Lehrpersonen und Angestellten sowie der Schulleitung nur das Beste.
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Ruckblick

“Nnsenanza

Media 2024
Statt Ruckblick, Ausblick

— oder: Wie sieht der
Prorektor die Zukunft seiner
Schulstufe?

Gar nicht einmal so schlecht. Auf den ersten Blick sogar
sehr gut. Mit 25 Maturandinnen und Maturanden hat die
Ensefianza Media seit ihrem Bestehen noch nie so viele
Schilerinnen und Schiiler eines Jahrgangs zur Matura
gebracht. Dabei helfen die unterschiedlichen Schulsysteme
Chiles und der Schweiz unseren Maturandinnen sogar
noch insofern, als die Schilerinnen und Schiler durch die
traditionell hohen Durchschnittsnoten in der Ensefianza
Media bereits eine gute Ausgangsposition fir das
Bestehen der Maturapriifungen haben, weil diese Noten
als Erfahrungsnoten bereits zur Halfte zu den Prifungen
hinzugerechnet werden. Nur, diese Systeme sind in ihrer
Struktur gar nicht kompatibel, weil in der Schweiz ein Schiler
oder eine Schilerin letztlich die Priifung einfach bestanden
haben muss, um anschliessend an der Uni seiner oder ihrer
Wahl das Fach studieren zu kdnnen, was er oder sie mochte.

Nach diesem ersten oberfldchlichen Blick zeigt sich deshalb
das Problem, dass Schilerinnen und Schiler hier geradezu
verdammt sind, nicht nur gute, sondern sogar sehr gute
Noten zu haben, um eine realistische Chance zu haben, an
einer guten Uni ihr bevorzugtes Studienfach zu studieren.
Fur die begehrtesten Studienrichtungen der besten Unis
werden nur Schilerinnen und Schiler mit den besten
Schulabschlissen und der hochsten Punktezahl bei den
Aufnahmeprifungen aufgenommen. Zwangsldaufig ergibt
sich daraus die betrdachtliche Gefahr eines «Den-guten-
Noten-Hinterherhechelns» vieler Schilerinnen und Schiiler.
Dadurch kommen, um beim Bild zu bleiben, nicht wenige
ausser Atem. Ihnen geht der Schnauf aus, weiter zurennen,
und sie bleiben auf der Strecke. Im Schulalltag zeigt sich das
durch eine Steigerung von Absenzen, Krankschreibungen
und drztlichen Attesten wegen psychischer Verstimmung bis
hin zu Depression. Die Schiilerinnen und Schiler beginnen
sich Gedanken Uber den Sinn dessen zu machen, was sie hier
eigentlich tun, zuletzt des Lebens tiberhaupt.

Mit anderen Worten, es besteht in diesem Konzept des
Rankings die Gefahr, dass den Schilerinnen und Schilern

‘g; COLEGIO SUIZO DE SANTIAGO / SCHWEIZER SCHULE SANTIAGO

keine Zeit bleibt fir sich und die Entwicklung ihrer
Personlichkeit. Es bildet sich dann ein Konflikt zwischen einer
zweckorientierten Ausbildungim Gegensatz zu einem Raum,
in dem die Schilerinnen und Schiiler genug Schnauf haben
furihre personliche Entwicklung firihr spateres Leben. Schon
viele haben sich zu diesemn Thema gedussert. Trotzdem, die
Herausforderung bleibt.

Die Uiberwdltigende Mehrheit unserer Schiilerinnen und
Schiiler bringen ein hohes Interesse fir viele Schulfacher mit.
Die grundsatzliche Motivation ist absolut vorhanden und
gross. Sicher, einzelne neigen zu Bequemlichkeit und missen
zusdtzlich motiviert werden, etwa dadurch, dass ihre Leistung
bewertet wird. Aber es besteht im Grossen und Ganzen ein
Gleichgewicht zwischen der Leistungsbereitschaft der
Schilerinnen und Schiiler und den Anforderungen, die an
sie gestellt werden.

Diese Grundbalance kann allerdings aus dem Gleichgewicht
geraten durch die zusatzlichen Anspriiche ausserhalb
der Schule, durch die Familie und Uberhaupt die
gesellschaftlichen Erwartungen. Die Schilerinnen und
Schiiler mussen einen Platzim Leben finden und spdter auch
den eigenen Lebensunterhalt bestreiten kdnnen. Hier den
richtigen Ausgleich zu finden, zwischen der Befriedigung
der eigenen Bedurfnisse und der Erfiillung der Erwartungen
anderer, ist anspruchsvoll. Unseren Schilerinnen und
Schilern gelingt das in aller Regel erstaunlich gut. Wo nicht,
zeigen sich mit der Zeit die unangenehmen Folgen mit
Stresssymptomen und psychischen Problemen bis hin zu
einem Schulabbruch.

Um so mehr gilt es die Balance zu finden und zu halten
zwischen den eigenen Bedrfnissen, dem Individualismus
und bis hin zu einem gesunden Narzissmus, und einer
Grundhaltung, die die Gemeinschaft und Befriedigung
ihrer Bedurfnisse ins Zentrum des Handelns stellt, ohne
dass sich der einzelne verliert. Solange uns dieser Ausgleich
gelingt, sehe ich eine gute Zukunft der Ausbildung an
der Ensefianza Media.

Beat Brandenberg
Prorektor Sekundarstufe I und Gymnasium
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Es kommt mir wieder

vor, als ob die Zeit
davonrennen wurde. Ich
weiss nicht, ob es an den
vielen Aufgaben, Anlassen
und Ereignissen liegt, die
an einer Schule Ublich sind
oder ob es ein personlicher
Eindruck ist.
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Einesist mirklar: Wirkdnnen mit Freude auf ein erfolgreiches
Jahrzuriickblicken. Diesist nicht zuletzt der Verdienst meines
tollen Teams—Kindergarten und Primarschule —, das mit viel
Einsatzund Engagement gearbeitet hat. Unsere Lehrkrafte
haben sehr viel geleistet, um die Lernumgebung fiir unsere
Schilerinnen und Schiiler so bereichernd wie mdglich zu
gestalten und ihren Lernerfolg zu maximieren.

Vonden vielen Anldssen, die wir wahrend des Jahres erleben
durften, mochteich drei hervorheben: Basica en Accion, die
Besuchstage und die Klassenlager.

Die Veranstaltung ,Basica en Accién®™ im Estadio Nacional
war ein tolles Erlebnis und ein bewegender Sporttag
fur die Kinder von der 1. bis zur 6. Klasse. Sie hatten die
Maéglichkeit, das grosse Fussballstadion zu besichtigen
und an verschiedenen Aktivitaten wie Judo, Boxen, Tanzen,
Rugby und Yoga teilzunehmen. Zusammen assen wir alle
unser Picknick und liefen in Gruppen zurtick zur Schule.

Wiein den vergangenen Jahren fanden auch dieses Jahr die
Besuchstage fir die Eltern statt. Im Kindergarten durfte ein
Familienmitglied wahrend des Vormittags auf spielerische
Weise mit den Kindern lernen und erfahren, wie ein Morgen
im Kindergarten ablduft. Auch in der Unter- und Mittelstufe
erlebten die Eltern gemeinsam mit den Schiilerinnen und
Schilern zwei Unterrichtsstunden. Fiir die Kinder ist dies stets
einfreudiges Ereignis, bei dem sie ihren Eltern zeigen kdnnen,
was sie an der Schule machen, und die Eltern einen Einblick
in den Schulalltag bekommen.
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Die Klassenlager sind stets ein grosses Ereignis in den
dritten, finften und sechsten Klassen. Die dritten Klassen
verbrachten wunderschéne Tage in Lagunillas, in unserem
Berghausinden Anden. Dort konnten sie die frische Luft, die
beeindruckende Aussicht und die Wanderungen geniessen.
Das Zusammensein in der Natur hat den Zusammenhalt
der Klassen deutlich gestarkt. Dies durfte ich personlich
erfahren, als ich beide Klassen besuchte und mit ihnen
eine schone Wanderung unternahm. Die fiinften und
sechsten Klassen fuhren gemeinsam ins Rancho Aleman.
Dieser grosse Lagerkomplex liegt in der Cordillera de
la Costa in der flinften Region, etwa zwei Stunden von
Santiago entfernt. Dort genossen die Schilerinnen und
Schiler das Schwimmbecken, die Wanderungen und das
abwechslungsreiche Programm, das von den Betreuern
organisiert wurde.

Doch nicht nur die verschiedenen Aktivitdten, als
willkommene Pause vom Schulalltag, standen im
Mittelpunkt. Fir mich war dieses Jahr das Hauptthema
LBlick in die Zukunft”. Dabei haben mich durch das Jahr
folgende Fragen begleitet: Wie kdnnen wir die Qualitat
unseres Unterrichtsim Kindergarten und in der Grundschule
erhalten und verbessern? Dies im Rahmen einer immer
schwieriger werdenden Gesellschaft und angesichts
steigender Lernprobleme und Schwierigkeiten bei den
Kindern. Hinzu kommt die hohe Anzahl der Schiilerinnen und
Schiiler im Klassenzimmer und nicht zuletzt die Motivation
der Lehrpersonen. Wie schaffen wir es, diese Hirden zu
Uberwinden und der heutigen Situation gerecht zu werden?
Wiereagieren wir auf die aktuellen Herausforderungen. Wie
schaffen wir es, den Kindern einen gerechten Unterricht zu
bieten, in dem alle Beteiligten — je nach Bedingungen —
einen angemessenen Lernerfolg erreichen? Wie kénnen
wir unsere Lehrerinnen und Lehrer entlasten, damit sie
weiterhin differenziert und mit grosser Methodenvielfalt die
kommenden Generationen begleiten kénnen?

Am Anfang dieses Artikels habe ich den tollen Einsatz
der Lehrpersonen erwdahnt, doch schnell habe ich
gemerkt, dass wir mehr Unterstiitzung brauchen. In der
Schulleitungsklausur habe ich die Situation geschildert
und die verschiedenen Fdlle in den Klassen vorgestellt, und
zusammen haben wir Gber mogliche Lésungen diskutiert
und diese analysiert. Gleichzeitig haben sich auch meine
beiden Teams zu diesem Thema gedussert und die Leitung
um Entlastung und Hilfe gebeten.

Dieswurde dem Vorstand vorgestellt und mit grosser Freude
kannich jetzt berichten, dass wirab dem ndchsten Schuljahr
mit zwei neuen Educadores Diferenciales rechnen diirfen.
Eine fur den Kindergarten und die andere Person fir die
Spanischlehrerinnen in der Unterstufe. Die Hauptaufgabe
wird darin bestehen, Kinder mit Lernschwierigkeiten und
Verhaltensproblemen zu begleiten, die Lehrkrafte zu
unterstiitzen und zu entlasten, dem schulpsychologischen
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Team zu helfen und eng mit der Psychopddagogin
zusammenzuarbeiten. Diese Erweiterung im Lehrpersonal
hat es uns ermoglicht, den Klassenlehrerinnen der ersten
und zweiten Klassen eine unterstiitzende Lehrperson
zur Verfligung zu stellen. Da die Gruppen aus 29 bis 30
Schilerinnen und Schilern bestehen, bedeutet dies eine
grosse Entlastung im Schulalltag und tragt dazu bei, der
heutigen situation gerechter zu werden.

Unsere Hauptaufgabe ist, uns den verschiedenen
Situationen an einer Schule anpassen zu kdnnen. Ich weiss,
dass wir mit dieser Entscheidung und Strategie einen grossen
Schritt weiter kommen. Ich freue mich auf das kommende
Schuljahr,dennich bin mirsicher,dass mit dieser Erweiterung
im Team, dem Engagement der Lehrpersonen und der
Zusammenarbeit mit den Eltern die Schulqualitdt und
das Wohlbefinden aller Beteiligten auch im ndchsten Jahr
sichergestellt werden kénnen.

Milton Fuentes
Prorektor der Vor- und Primarschule
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Matura 2024

Noch nie in der Geschichte
unserer Schule sind so
viele Schulerinnen und
Schuler zur Maturaprtfung
angetreten — und haben
sie auch bestanden! Wir
konnen 25 Maturandinnen
und Maturanden zu ihrem
Erfolg gratulieren, das sind
gut 60% des Jahrganges.

28

Mateo Fierro Neuddrfer erreichte mit 5.46 die
beste Maturanote.

Uma Poirot schrieb die beste Maturaarbeit mit dem Titel

“Memoria y olvido” und dem Kurzfilm “Recordar(te) para
no olvidar(nos)”. Die beste Maturaarbeit wird jedes Jahr
grosszligig mit einem Preis des Vereins Pro-CSS honoriert.

An der Feier nahmen dieses Jahr von offizieller Seite neben
dem Direktor der Schule, Walter Stooss, und dem Prorektor,
Beat Brandenberg, als Delegierter von Basel-Land, Thomas
Ratz, und als Vertreter der Schweizer Botschaft, Benjamin
Miller teil. Musikalisch umrahmt wurde die Feier durch
Fernando Cordero und Schiilerinnen und Schiler des
Ergdnzungsfachs Musik. Die beiden Klassenlehrer, Pedro
Romdn und Cristébal Gutierrez, rundeten die Feier mit der
VerabschiedungihrerKlassen ab.

Stellvertretend fir die einzelnen Grussbotschaften wird an
dieser Stelle die kurze Rede des Prorektors wiedergegeben.

Liebe Maturandinnen und Maturanden

Die Matura war an dieser Schule noch nie so erfolgreich.
Erst einmal seit der Einfiihrung der Matura vor zwolf Jahren
haben sich auch mehrals zwanzig Schiilerinnen und Schiler
zur Prifung angemeldet. Das war vor vier Jahren, 2020. Das
gilt aber nur halb, weil wegen der Pandemie damals die
Prifung gar nicht durchgefihrt wurde.

Dieses Jahr haben sich 25 Kandidatinnen und Kandidaten
zur Prifung angemeldet —und alle haben bestanden! Das
verdient einen besonderen Applaus fiir eure hervorragende
Leistung als Generacion 24.

Das ist die schone Seite. Die Erfolgsgeschichte der
Maturaprifung an unserer Schule hat aber auch ihre
Kehrseite. Eine ist, dass mit 25 Prifungen in Mathematik,
25 Aufsatzen in Deutsch, 25 Arbeiten in Castellano und so
weiter, die vorbereitet und in klirzester Zeit korrigiert werden
mussten, die Lehrerinnen und Lehrer an die Grenze ihrer
Belastbarkeit gekommen sind. Ich mochte mich deshalb
neben der Anerkennung der Leistung unserer Schiilerinnen
und Schdler ausdricklich fir den Einsatz und die Arbeit
meiner Kolleginnen und Kollegen bedanken.

Eine andere Herausforderung war die Logistik: Eine Gruppe
von 25 Maturandinnen und Maturanden zu betreuen ist
eine weitaus grossere Herausforderung als die Betreuung
von 8 Schiilerinnen und Schiilern, wie wir es vor zwei Jahren
auch schon hatten.

Aber, und das ist das Wichtigste: Letztlich ist
alles gut gelaufen.

Das Maturazeugnis eroffnet euch viele Moglichkeiten fur

eure weitere Bildung. Ihr knnt damit an irgendeiner Uni
in der Schweiz ohne Einschrankungen die Studienrichtung
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Maturanden 2024:

Altamirano Prado Francesc Palani, Schwerpunktfach Mathematik-Physik
Araya Canales Pablo Alberto, Schwerpunktfach Mathematik-Physik
Becerra Plaza Gabriel José Ignacio, Schwerpunktfach Franzosisch
Bernasconi Schlack Leonardo, Schwerpunktfach Mathematik-Physik
Bittner Prado Camila Antonia, Schwerpunktfach Biologie-Chemie
Bustos Kunz Santiago, Schwerpunktfach Biologie-Chemie

Candia Herrmann Benjamin Daniel, Schwerpunktfach Mathematik-Physik
Fabres Chomali Ignacio, Schwerpunktfach Mathematik-Physik
Fernandez Francisco, Schwerpunktfach Franzosisch

Forster Castro Sophia Leonora, Schwerpunktfach Mathematik-Physik
Galarce Jacob Leonor, Schwerpunktfach Franzosisch

Giacoman Ruiz-Tagle Ignacio, Schwerpunktfach Mathematik-Physik
Gomez Lopez Ignacio, Schwerpunktfach Biologie-Chemie

Gomez Dulic Elena Adriana, Schwerpunktfach Franzésisch

Jaque Figueroa Diego Ignacio, Schwerpunktfach Mathematik-Physik
Neuddrfer Mateo Andrés, Schwerpunktfach Mathematik-Physik

Pino Berger Santiago, Schwerpunktfach Mathematik-Physik

Pizarro Tischler Emilia Katharina, Schwerpunktfach Franzésisch

Poirot Josch Uma Amanda, Schwerpunktfach Franzosisch

Prado Pavlovic Emilia, Schwerpunktfach Biologie-Chemie

Prado Pavlovic Joaquin, Schwerpunktfach Mathematik-Physik

Reusser Donoso Sofia Amanda Sigrun, Schwerpunktfach Biologie-Chemie
Samaniego Ruiz Santiago Andrés, Schwerpunktfach Biologie-Chemie
Valdeavellano Fuentes Mateo, Schwerpunktfach Mathematik-Physik
Villalén Valdés Matias Ignacio, Schwerpunktfach Mathematik-Physik
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auswdhlen, furdieihreuchinteressiert. (Das Kleingedruckte
ist allerdings, dass ihr euch in diesem Studium auch
bewdhren misst: Nach ein bis zwei Semestern gibt es jeweils
eine Zwischenpriifung, die man bestehen muss, was nicht
alle auf Anhieb schaffen.)

Das ist aber nur die eine Seite. Der andere Punkt ist, dass
ihr mit dieser Priifung ein enormes Allgemeinwissen gezeigt
habt. Mit Allgemeinwissen meine ich, dass ihr in vielen
Bereichen viel wisst, nicht nur in den Naturwissenschaften
wie Biologie oder Chemie, auch in Mathematik, in Sprache,
Deutsch, Englisch, einzelne in Franzdsisch, alle ohnehinin
Spanisch. In den Geisteswissenschaften Geschichte und
Geografie. Die Listeist lang.

Ihr wisst aber nicht nur viel, ihr habt gezeigt, dass ihr euer
Wissen auch anwenden und Sachverhalte kritisch beurteilen
konnt. Diese Fertigkeit durft ihr nicht unterschatzen! Wir
leben in einer Zeit, in der viele diese Kompetenz verlieren.
Ihnenfehlt das nétige Grundwissen, um einen Sachverhalt zu
verstehen. Oder sie haben nie gelernt eine Sache analytisch
zu beurteilen. Deshalb wird vieles einfach geglaubt, auch
wenn etwas noch so unwahrscheinlich und unglaubwiirdig
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ist. Wir kennen das bei fake news. Inzwischen sind wir bereits
einen Schritt weiter mit all den Inhalten, die durch kiinstliche
Intelligenz produziert werden.

Da den Uberblick und den Durchblick zu bewahren, ohne
zu verzweifeln, ist eine besondere Herausforderung. Mit
dem Wissen, das ihr euch hier angeeignet habt und mit
der Fahigkeit, Zusammenhdnge zu durchschauen, habt
ihr aber ein mdchtiges Instrument, das euch hilft, all den
Anforderungen des zukiinftigen intellektuellen Alltags
gelassen zu begegnen.

Freut euch Uber dieses Wissen, das ihr euch erworben habt,
undfreut euch tiber die Fertigkeit, dieses Wissen anzuwenden.
Glaubt nicht einfach alles, was euch gesagt wird.

Und freut euch im Augenblick einfach tiber die bestandene
Prifung! Die ndachsten Herausforderungen kommen
friih genug. Mit anderen Worten: Geniesst den Abend
und euren Erfolg!

Beat Brandenberg
Prorektor Sekundarstufe I und Gymnasium
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Con mucho éxito y emotividad se celebro la graduacion

de la generacion 2024.

Laceremoniatuvolugareldia 15 de noviembre del presente
afioalas 19:30 hrs. en el gimnasio 3 de nuestro colegio.

Una velada llena de asistentes, emotividad y fraternidad,
los 41 (ahora ex-alumnos) recibieron su licencia de
ensefianza media a cargo de los diferentes profesores y
funcionarios que ellos mismos eligieron para dedicarles unas
palabras y despedirlos.

En la ceremonia participaron no solo los profesores de
la ensefianza media, sino que también profesoras de
ensefianza inicial y basica, los cuales fueron reconocidos

porlos apoderados de la generacion: Anneliese Oberhauser,
Fernanda Inostroza, Rosemarie Jacobi, Gerda Schmid, Ruth
Lecaros, Susana Schmitz, Mascha Molina y Trixi Villagran.

Como profesores jefes estamos felices de haber sido parte
del proceso educativo de tan buena generacién y ala vez
tristes porque nos deja un grupo unido de estudiantes que
dejaron huellaen el CSS.

Cristobal Gutiérrez y Pedro Roman
Profesores jefes de la Generacion 2024

Colegio Suiz¢ de Santiago

Himno CSS

Cradiiacion €24

:Qué vivas Colegio Suizo cn Chile-nuestro p:is’ Bendito (I.c;stim_b lo
hases aqui paiz. Nos-brindaseultura y educaciéon, nos

snary que hay quclsé¢mbrar para cosechar, pues nada
in trabajar con gran dedicacion. Es lebe die Schweizer

r Schule sich

Chile und die Schweiz die Hand. Dulernst zu gebrauchen den Kopf
und die Hand, und was man wissen heisst und entwickelst mit
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Discurso generacion 24

Ay B son solo letras que dividen administrativamente a dos cursos que terminan hoy unidos como
una tremenda generacion. Es por eso que, fiel a nuestro estilo y filosofia, nuestras palabras van a
todos y todas como generacion.

Cuando los tomamos en primero medio fuimos viviendo lindos momentos, pero no exentos de desafios; no
olvidaremos nuestra semana al aire libre, la cual no se pudo realizar por estar en pandemia, pero en el mes de
diciembre se flexibilizaron las restricciones y en tiempo récord logramos planificar nuestra salida a Quintay donde
disfrutamos el karaoke, los juegos nocturnos, la playa, las mesas de ping pong rotas, los conflictos que también
tuvimos...comenzaba nuestro caminar junto atodos ustedes.

Segundo medio y lasemana laboral, donde pudieron experimentar en campos de suinterés que incluso aalgunos
de ustedes los motivé y orientd por el camino de sus futuros estudios profesionales.

Tercero medio y lamaravillosa gira de estudios en Suiza; dejaron los pies caminando, recorriendo autdnomamente
y por sobre todo, cumpliendo con los horarios establecidos y las normativas de buena convivencia,
demostrandonos lo responsables, maduros y confiables que son; no nos fallaron y con su actitud y excelente
comportamiento, dejaron muy bien puesto el nombre del Colegio Suizo, tanto asi que en todos los albergues nos
felicitaron por su simpatia, amabilidad y su buena conducta.

¢Ylos chascarros de la gira? ... los relojes en alpamare, las espadas y pasaportes perdidos en los trenes, celulares
olvidados, lasricas pastas en Lugano, las carreras tratando de no perder algin tren, la magia de ser arrastrado por
un caudalosorio en Bernay algunas otras cosas que jamas nos enteramos...lo dejamos entre nosotros, sesta bien?

No podemos dejar de mencionar el campamento vip, en Maitencillo, donde pudieron descansar, relajarse,
disfrutary sobre todo fortalecer la amistad entre ustedes. Y recalcamos que una vez mas, vuestro comportamiento
fue destacado y felicitado por el duefio del hotel.

Cuarto medio ylos hitos que dejaron. Unos exitosos trabajos de investigacién, un record de 25 estudiantes dando
y aprobando Matura, sumado a un 100% de aprobacién del DSDII, hacen de esta generacién cuantitativamente
de las mas exitosas del CSS, puesto que cualitativamente, SI, son la mejor (Como diria Pedro Roman “ustedes
son nuestros favoritos”).

Debemos mencionar que ustedes fueron la primera generaciéon a la cual se le realizé de parte del colegio una
emotivayentretenida despedida, y unavez mas su comportamiento y compromiso con la actividad fue excelente.

Queridos y queridas, nos falta tiempo para revivir todas las anécdotas y lindos recuerdos que nos llevamos
de ustedes durante estos 4 afios de camino juntos; siéntanse orgullosos de ustedes por todo lo logrado y el
tremendo potencial que tienen para su futuro préximo porque nosotros y todos los aqui presentes sabemos de
lo que son capaces.

Hoy terminan una etapa mas, hoy celebramos su licenciatura de IV medio.

Y aunque todo deberia ser celebracién y alegria, en un rinconcito de nuestros corazones hay nostalgia, emocion
y penaya que se nos van los mejores, se van nuestros regalones.

Por favor no nos olviden, que nosotros no lo haremos.
Los quieren mucho, sus profesores jefes.

Cristobal Gutiérrez y Pedro Roman
Profesores jefes de la Generacion 2024



Colegio Suizo de Santiago
Craduacion €G24
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Intercambio breve 2024 G
Este afio fueron tres las participantes del intercambio

breve con Suiza: Elisa Wulf, Maria Paz Imbarack y

Aurora Villablanca, todas de la G25. Cada una en

su respectivo colegio en Luzern, Baldegg y St. Gallen

vivieron experiencias nuevas y enriquecedoras. El desafio

académico y las nuevas amistades son los puntos que

destacan las tres estudiantes. Y claro que disfrutaron de la

nieve que llegd en abundancia.

“La decision de participar en el intercambio corto
en Suiza fue de las mejores de mi vida. Durante
mi experiencia ademas de recorrer el pais, formé
muchas amistades y me adapté a otra cultura
desarrollandome asi fuera de mi zona de confort.
De estos casi tres meses que estuve viviendo en
Suiza me llevo recuerdos inolvidables y otra visién

acerca del mundo, de la libertad que experimenté y
un mejor nivel de aleman.”

Maria Paz Imbarack

Jahresbericht| Memoria 2024
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En julio fue el turno de las tres suizas a integrarse en la
vida chilena y en sus cursos en el CSS. Fueron muy bien
recibidas dentro de la comunidad y pudieron mejorar
significativamente su desempefio en el idioma espanol
durante su estadia. Elena Kaufmann (Kanti Seetal Baldegg)
y Douaa Raouafi (Alpenquai Luzern) asistieron aclases en 11
medio, Lynn Schlegel fue asignada al IT1I medio. Conocieron
las fiestas patrias y aprovecharon sutiempo libre conociendo
muchas partes de Santiago y de Chile.

“Los tres meses que pasé en este pais maravilloso
fueron los mejores de mi vida y nunca encontré
tantas personas amables y nunca aprendi tanto.
No solo mejoré mi espanol, pero también creci
como una persona. Las experiencias y aventuras
Unicas siempre seran recordadas con carino. Una
pequena parte de mi corazén siempre latira por el
pais del otro lado del mundo y sus personas.”

Elena Kaufmann
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Intercambio semestral 2024
Para vivir una inmersion mas profunda y sustentable, cinco estudiantes de Chile y Suiza intercambiaron
sus familias y sus vidas por un semestre. Los pares fueron:

Juliana Piwonka G26A / Stella Kamm (Kanti Romanshorn)

Leonor Uribe-Echevarria G26A / Liv Ziegler (Gymnasium Oberwil)

Aline de la Fuente G26A / Leonie Frank (Gymnasium Munchenstein)

Vicente Martin G26A / Chiara Laplace (Gymnasium Muttenz)

Diego Caceres G26A / Mattia Benaglio (Gymnasium Liestal)

Adaptacién, tolerancia y actitud proactiva son requeridos para el desafio que enfrentan cada afio los jévenes de ambos
lados paraintegrarse en sus nuevas vidas y al ritmo de los colegios. La forma de ensefianza, la organizacién de la vida escolar
ylos horarios pueden ser muy distintos, la vida familiar y la vida social también. Todos lograron aprender mucho, encontrar
nuevas amistades, sobrellevar dificultades y evaltan el intercambio como una experiencia positiva.

Algunosrelatos de los estudiantes chilenos que
vigjaron a Suiza:

“Durante el primer semestre de este ano, tuve la
oportunidad de hacer el intercambio semestral
en Suiza. Durante este periodo vivi en el cantén
Thurgau, ubicado al oeste de Suiza. Mi casa
estaba en un pueblo llamado Roggwil, tan
pequeno en el que con suerte habia un paradero
Yy un minimarket, pero por otra parte estaba a

10 minutos de un gran lago y a 30 minutos de la
ciudad St. Gallen. El tamano del pueblo fue uno
de mis primeros “shocks culturales” ya que yo
claramente estaba acostumbrada a vivir en una
ciudad grande, pero después de un tiempo me fui
acostumbrando, y hasta disfruté que por ejemplo
no se escucharan autos por la noche, que dejaran
la puerta de la casa abierta o que mis amigas
comieran frutillas del campo atras de su casa.”

Juliana Piwonka
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“Con relacion al colegio en si es bastante distinto
a lo que nosotros estamos acostumbrados. Se
basa mucho en la autogestion y la confianza en
el alumno. Por ejemplo, el colegio es un edificio
al cual se puede acceder y salir libremente. No
hay nadie controlando los accesos y las salidas.
Ademas, el horario también es especial, ya que
uno no siempre empieza o termina las clases a

la misma hora o hasta la duracién de la ventana
de almuerzo pueden ser relativas. Pero si tenias
tiempo libre estaba bajo tu decision si querias salir
ono.”

Diego Caceres
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“Igualmente, me volvi muy
independiente y auténoma. Estar sin tu
familia, hace que te tengas que empezar
a organizar por ti mismo, cosas como:
que transporte tengo que usar, también,
de fiestas nadie te va a ir a buscar, td

te tienes que volver solo sin importar la
hora que sea, asimismo organizar viajes
o para mi también cosas simples como
comprar tu shampoo y balsamo, cosas
que usualmente hace mi familia. Esto
me ayudé a mi propia organizacion y
también al manejo de plata, pues yo era
quien debia funcionar con la plata que
me daban en un pais que es mas caro
que Chile.”

Aline de la Fuente
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Y también algunas voces de los estudiantes suizos sobre su estadia en Chile:

“Bereits bei meiner Ankunft wurde ich sehr
herzlich von meiner Gastfamilie empfangen. Sie
waren mir gegenuber sehr offen und waren sehr
interessiert an mir als Person. Ebenfalls habe ich
schnell den erweiterten Familienkreis der Familie
kennengelernt. Ich habe mich bereits seit Beginn
sehr wohl in meiner Gastfamilie gefthlt.”

Liv Ziegler

“Die Schulzeit in Chile war ftir mich eine besonders
bereichernde Erfahrung. Die Lehrer hier waren
sehr sympathisch und hatten eine lockere,

aber zugleich engagierte Art zu unterrichten.

Die Unterrichtsstunden waren fiir mich relativ
entspannt, da ich nicht dberall voll mitmachen
musste und auch nicht im Mittelpunkt stand. Dies
nahm viel Druck von mir und ermoglichte es mir,
mich besser auf das Lernen der Sprache und die
Integration in die Klasse zu konzentrieren.”

Leonie Frank
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“Abschliessend kann ich nur sagen, dass es eine
der besten Erfahrungen in meinem Leben war. Ich
wollte schon immer Spanisch reden kénnen, aber
dass ich dabei auch noch so eine tolle kulturelle
Erfahrung machen darf, hatte ich niemals
gedacht. Ich werde auf den Austausch als sehr
schones Kapitel in meinem Leben zuriickblicken.”

Mattia Benaglio

Lo destacable de todas las experiencias de los estudiantes
en ambos paises es el aporte al intercambio cultural, el
entendimiento y tolerancia mutua. Aprendiendo otros
idiomas y conociendo otras culturas y costumbres amplia
el horizonte y se desarrolla el respeto por las mismas. Y eso
es md@s importante que nunca en los tiempos actuales.
Fomentar en los jovenes de hoy estos valores a través de
los programas de intercambio sobre la base de reciprocidad
representa nuestro proyecto educativo y la charta de
principios de los colegios suizos en el extranjero.

Proyeccion 2025

Fruto de las visitas a distintos
colegios en Suiza que se llevaron
acabo en noviembre de 2023

y las nuevas alianzas formadas,
estamos felices de poder iniciar el
intercambio con la Kanti Wattwil

(2 estudiantes) y con el Freies
Gymnasium Zirich (1 estudiante).
De estamanera se diversifican los
destinos que podemos ofrecer en
Suiza. También se reactivo el interés
enlos colegios de Baselland y
tendremos entre ambos programas
entotal 14 estudiantes para

2025, los cuales podran vivir esta
experienciainolvidable, llegando
casialas cifras récord de los

anos pre pandémicos.

Ulrike Weizscicker
Coordinadora de intercambios
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Santiago

Als ich mich dazu
entschieden habe,

mich fur die Stelle an
der Schweizerschule
Santiago zu bewerben,
habe ich, ehrlich gesagt,
nicht viel iber Chile und
noch weniger uber die
Schule gewusst.

Das Land war mir bekannt von meiner Zeitim Reisebro, aber
hauptsachlich was touristische Aktivitaten betrifft. Ich selbst
war vorher aber noch nie in Chile. Es war ein sehr spontaner
Entscheid von mir, mich an einer Schweizer Auslandschule
zu bewerben und ich war ortsmdssig nicht besonders
wadhlerisch. Entsprechend habe ich mirwenig Vorstellungen
zumeinem neuen Wohn-und Arbeitsort gemacht und auch
nichts Konkretes erwartet. Ich denke, eine offene, moglichst
unvoreingenommene Haltung zu haben, war das Beste.
fur einen gelungenen Start am neuen Ort. Was auch sehr
wichtig war und mir ein gutes Gefiihl gegeben hat, ist die
Begleitung der Schule beim ganzen Ubersiedlungs- und
Visumsprozess. Ich flhlte mich gut unterstitzt. Wenn ich
Fragen oder Bedenken hatte, durfte ich mich jederzeit
melden. Zudem hatte ich grosse Unterstiitzung von meiner
Vorgdngerin, die mir mit Rat und Tat zur Seite gestanden
hatte. Deswegen war mein Start hier relativ entspannt und
ich fuhlte mich schnellwohlin der Stadt und meinem neuen
Zuhause. Die Eingliederungin den Schulalltag war eher eine
Herausforderung. Zum einen war das Sprachengemisch sehr
anstrengend, aber auch die Struktur und Organisation der
Schule und was von den Kindern erwartet wird, wich einiges
von dem ab, was ich mir aus der Schweiz gewdhnt bin. Hier
fuhlte ich mich tatsdchlich etwas allein gelassen und hatte
mir eine konkrete Ansprechperson gewtinscht, welche meine
Sprache spricht, um mir gewisse Dinge genau zu erkldren.
Das Kindergartenteam hat mich aber sehr unterstitzt,
sodassich schlussendlich trotzdem zu meinen Informationen

‘g’ COLEGIO SUIZO DE SANTIAGO / SCHWEIZER SCHULE SANTIAGO

gekommen bin. Nach einem halben Jahr fihlte es sich dann
an, als wére ich angekommen und alles fiel etwas leichter.
Nunistdas erste Schuljahran der Schweizerschule Santiago
bald geschafft und ich bin froh, damals entschieden zu
haben, diese Stelle anzunehmen. Auch wenn ich finde, dass
die Schule Entwicklungspotenzial hat, fiihle ich mich sehr
wohl hier. Es ist eine grossartige Erfahrung und gibt mir
die Moglichkeit, auch viel tber mich selbst zu lernen. Es ist
ein Abenteuer, dass ich jedem empfehlen wiirde, der sich
vorstellen kann, eine Weile im Ausland zu leben.

Sarah Kniisel
Kindergarten E
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Notas breves

Kurze Notizen

Textosde
Andrina Gamboni

E-Mail-
Austausch

Die G25 hat wdhrend zwei Monaten (Mai und Juni 2024)
einmal pro Woche mit gleichaltrigen Schiler:innen aus der
Schweiz einen spannenden E-Mail-Kontakt gepflegt. Auf
diese Weise wurde die schriftliche Kompetenz trainiert,
ein DSD-II Thema behandelt und der interkulturelle
Austausch gefordert.

Intercambio
de correos

Durante dos meses (mayo y junio de 2024), los y las
estudiantes del curso G25 mantuvieron un interesante
intercambio de correos electrénicos, una vez por semana,
conestudiantes de sumismaedad en Suiza. De esta manera,
se practicd la competencia escrita, se trataron temas del
DSD-1Iy se fomenté el intercambio intercultural.
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Theaterprojekt

Die G25 und die G26 haben im ersten Semester
eine Einfihrung in die Schauspielerej erhalten.
Begleitend dazu fiihrten sie ein schriftliches
Theater-Tagebuch. Zudem wurden gemeinsam
ein Deutsches und ein Schweizer Drama gelesen,
analysiert und einzelne Szenen daraus im
Auditorium aufgefiihrt. Die Ergebnisse konnten
sich wirklich sehen lassen!

Proyecto de
actuacion

Durante el primer semestre, los y las
estudiantes delos cursos G25y G26
recibieron unaintroducciéon ala actuacion.
Como complemento, llevaron un diario

de teatro por escrito. Ademas, leyeron y
analizaron en conjunto una obra de teatro
alemanay otrasuiza, representando escenas
seleccionadas en el auditorio. jLos resultados
fueronimpresionantes!

40
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Nachhaltige/

soziale Projekte

Im Oktober und November hat die 8°A/B Gruppe B in
Deutsch im Rahmen der Lektion 10 des Lehrmittels
«Die Deutschprofis B1.2» nachhaltige oder/und soziale
Projekte konzipiert, durchgefiihrt und schliesslich
prasentiert, darunter:

e Einflhrungindie Erste Hilfe fir die 5. und 6. Bésica

e  Recycling-Workshop fir die 3°B

e Eine Sammelaktion von Kleidung und Spielzeug
furden Secondhandladen von Coaniquem,
dessen Einnahmen Kindern mit Verbrennungen
zugutekommen, sowie fir die Kinder
unseres Kindergartens.

e Nachhaltiger Kochkurs: aus
Gemutiseschalen Chips zubereiten

e Deutschunterrichtim Kindergarten C

Wir danken der 8°A/B fur ihr wertvolles Engagement —— % } i o 0y o
an unserer Schule. "y B B
: § el — - =
4 s =
a o
f B i- £ 5 &‘:M

Proyectos - | S/ 4 -
sustentables/ £ T X
sociales

En el marco de la leccién 10 del libro Die Deutschprofis
B1.2,elgrupo 8°A/B Grupo B dise, llevé a cabo y presentd
proyectos sustentables y/o sociales como parte de la clase - /i
de aleman. Aqui algunos de los proyectos realizados por los
y las estudiantes:

e Introduccién alos primeros auxilios para los cursos
de 5°y 6°Bésica.

e Tallerdereciclaje conel 3°B.

e Recoleccion deropay juguetes paralatiendade
segunda mano de Coaniquem, cuyos ingresos
benefician a nifios con quemaduras, y también
paralos nifos de nuestro kindergarten.

e  Cursode cocinasustentable: preparacion de chipsa
partir de cascaras de verduras.

e ClasesdealemanenelKinderC.

Agradecemos al 8°A/B por su compromiso con nuestra
comunidad escolar.
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Workshop in der

Granjaventura

In der letzten Geografiedoppelstunde unternahm die G25
(intensivo) einen Ausflug zur Granjaventura, wo ein Workshop tber
Pflanzen auf sie wartete. Das Sonnenblumenpflanzen hat sicherlich
fur nostalgische Gefiihle gesorgt und die gefiihrte Besichtigung
des Gemusegartens hat uns in Erinnerung gerufen, wie unsere
kostbaren Nahrungsmittel wachsen. Das Highlight aber war das
Selfie mit den Tieren.

Taller en la
Granjaventura

En la Gltima clase doble de Geografia, la G25 (intensivo) realizd una
excursion a la Granjaventura, donde les esperaba un taller sobre
plantas. Plantar girasoles seguramente despert6 sentimientos de
nostalgia, y la visita guiada al huerto nos recordd como crecen
nuestros valiosos alimentos. Sin embargo, el punto culminante fue,
sin duda, el selfie con los animales.
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BesuchinderBiblioteca
Nacional (Taller TT)

Drei interessierte Schilerinnen der G25 nutzten die Gelegenheit, die
Biblioteca Nacional gemeinsam mit Herrn Riiegg und Frau Gamboni
zu besuchen. Dort erwartete sie eine spannende Fihrung durch
die beeindruckenden Rdaumlichkeiten, begleitet von zahlreichen
Anekdoten und historischen Einblicken.

ImAnschluss durchstéberten die Schillerinnen den Bibliothekskatalog
auf der Suche nach hilfreichen Biichern fir ihre Maturaarbeiten. Die
ausgewdhlten Werke wurden anschliefend im Lesesaal studiert —
eine inspirierende Erfahrung, die sowohl die Recherchefdhigkeiten
als auch das Interesse an Literatur und Geschichte forderte.

Visita a la Biblioteca
Nacional (Taller TT)

Tres alumnas interesadas de la G25 aprovecharon la oportunidad
de visitar la Biblioteca Nacional junto al profe Riegg y la

profe Gamboni. Alli las esperaba un fascinante recorrido por

los impresionantes espacios de la biblioteca, enriquecido con
numerosas anécdotas e interesantes perspectivas historicas.

Posteriormente, las alumnas exploraron el catalogo de la biblioteca
en busca de libros Gtiles para sus trabajos de investigacion. Las obras
seleccionadas fueron estudiadas en la sala de lectura, brindando
una experiencia inspiradora que fomentoé tanto sus habilidades de
investigacién como su interés por la literatura y la historia.

Wie war die 8. Klasse fir dich?

So lautete die Frage, die die Schilerinnen und Schiler der 8A maoglichst kurz beantworten mussten.

Hier sind die Antworten:

Nuevas amistades, nuevas experiencias y reencuentros — Ganadores de Olimpiadas 2024 — Estuvo bien —Fue un afio con
cosas malas y cosas buenas, como las Olimpiadas, y por otro lado los trabajos en equipo. Claramente fue mas estresante que
séptimo, pero no tener los celulares fue algo que me gust6 por una parte, porque en el almuerzo convivimos mas — Pasaron
algunas cosas interesantes, pero el afo fue bastante aburrido —Encuentro que este afo, nuestro curso se separd pero estoy
feliz porque tengo nuevas amistades — Me parecié que fue un afio en que se aprendié mucho para bien y para mal — El
Gnico dia para el que dormi 8 horas fue para el DSD I - Yo siento que nos hicimos més unido como curso y hicimos tantas
memorias y recuerdos que no alcanza escribir en corto—monétono —Un ailo memorable y muchas nuevas amistades - Me
reimucho y me relajé —sin celulares —companerismo, amabilidad y empatia— El afio me parecié un afio bueno, porque no
hubo muchos problemas en el curso—El afio me parecié entretenido y unido como curso—muy entretenido y muy chistoso.

Ralph Zami
Klassenlehrer 8°A
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HWEIZER SCHULEIN 85 WORTEN | COLEGIO SUIZOEN 85 PALABRAS

Jul COCE COUR QD00 B

Jahresbericht
Bibliothek 2024

Memomra
biblioteca 2024

Este ano - precisamente en
abril - nuestro colegio cumplio
85 anos, y también en abril

se celebra tradicionalmente el
mes del libro. A raiz de estos
hitos, invitamos a toda la
comunidad a un gran concurso
literario: consistia en escribir un
microcuento sobre el colegio en
85 palabras!

Tuvimos una gran participacion, tanto en la basico como en la media,
destacando la fantasia y creatividad de los escritos. Hubo poemas,
cuentos, ciencia ficcién, deporte y un poco de humor. Los estudiantes
trataron muchos temas de su cotidiano en el colegio o lo que significa
paraellos el Colegio Suizo. También algunos profesores y funcionarios
se atrevieron con unas producciones literarias muy lindas.

El dia 19 de junio se llevd a cabo la premiacion en el sequndo
recreo, donde entregamos unos regalitos a los primeros tres lugares
de cada categoria.

+ SCHWEIZER SCHULE IN 85 WORTEN

COLEGIO SUIZO EN 85 PALABRAS ‘

Te invitamos a leer “Colegio Suizo en 85

palabras”, nuestro primer libro realizado por

estudiantes y colaboradores del CSS.

Descdrgalo escaneando

este codigo QR

Libro digital

Para visibilizar el trabajo y la creatividad de
los participantes - y claro también visibilizar
a la biblioteca :-) tuvimos la idea de editar un
libro digital. Fue una aventura nueva y un gran
aprendizaje para nosotras, trabajando codo
a codo con la disefadora. Salié hermoso el
resultadoy paralafiestadel 1 de agosto pudimos
dar a conocer el libro a toda la comunidad. Se
puede descargar mediante un coédigo QR:

Agradecemos a los profesores del jurado, a la
disefadora Laura Vieliy ala direccién del CSS por
elapoyo en larealizacion del libro digital.

Siempre nos daba pan del Casino. Fue el mismisimo pan, recibido por unos
adolescentes hambrientos, lo que fortaleci6 la relacion entre él y nosotros. Cuando
se fue atrabajar alas oficinas, por mas que comiéramos takis, donas y galletas, nunca
pudimos saciar el hambre que nos dejo suida.

Te extranamos Erick.

Ismael Valdeavellano Fuentes III°A - primer lugar
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Feria del Libro 2024

jLos vientos primaverales anunciaron nuestra querida 8° Feria del Libro CSSlos dias 25 y 26 de septiembre. En total 19 stands
de editoriales diversas ofrecieron propuestas de libros con distintos enfoques, por ejemplo, novelas graficas juveniles, libro
album y novelas en aleman, inglés y espariol. Durante los dos dias de la feria destacé la gran afluencia de pablico infantil -
juvenilcomo también, de apoderados que motivados por lalectura tuvieron un espacio pleno de grandes titulos y narrativas.
Lagestion y organizaciéon de la feria resultd muy exitosal
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Actividades de la Biblioteca 2024

Como tradicién para los cursos de 1° basico, se realizd
la introduccion a la biblioteca. Es durante este espacio,
donde se les indica la manera de pedir prestados libros y las
diferentes secciones de la biblioteca.

Durante el transcurso del afo, tuvimos un significativo
aumento de la circulacion de libros, revistas y peliculas.
Gran éxito fue ofrecer una ludoteca renovada, con juegos
nuevosy diversos y lanueva adquisicién de pequefios cojines
que con su versatilidad ofrecieron un descanso y punto de
encuentro, entusiasmando a nuestros estudiantes a la
lectura durante los recreos.

Los trabajos de investigacién (TI) de los estudiantes de
IVemedio se ingresaron al cat@logo online de la Biblioteca,
optimizando la bdsqueda por temas y autores de forma
exhaustiva y efectiva.

La oferta de talleres y actividades como cuentacuentos y
otros, se vio incrementada sustancialmente, instalando
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a la Biblioteca como un punto central dentro de las
actividades educativas, recreativas y de promocién dellibro
infantil juvenil.

Cabe destacar que actualizamos la seccién de literatura
universal con significativos nuevos titulos de narrativa,
poesia, teatro y autores premios Nobel.

Finalizamos el afio escolar con una exposicién Buchkunst
de la profesora Tamara Contreras. El arte literario
donde los estudiantes aportan significado y emocion a
nuestra Biblioteca.

No podemos dejar de mencionar lo que se ha
transformado en una bella tradicion, la visita de Nikolaus
y el Cuentacuentos navidefio. Cuentos y masica abrazan el
espacio, aportando magia y tradicién a nuestros pequefios
lectores de ensefianza basica.

Ulrike Weizsacker & Claudia Sandoval
Bibliotecarias
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Inspectoria General

El ano 2024 tuvo a diferencia de afios anteriores, una
intensa labor en convivencia escolar. Gracias al equipo
ECACE logramos finalizar con éxito todos los procesos.
En lo logistico, siempre avanzando y aprendiendo.

Innovamos en el dia de la “Despedida de Cuarto Medio”, junto a Vicerrectoria y profesores jefes, logramos cambiar el foco
de esta actividad, donde ahorala linea es, “el colegio te despide”. Fue un éxito y quedard permanente esta modalidad.La
implementacién de “séptimos y octavos sin celular”, también fue un éxito. Estar sin celular durante la jornada escolar trajo
beneficios a nuestros/as estudiantes, relacionandose mas entre ellos/as, junto con eliminar un distractor en lo académico.
Se confid en uno de nuestros valores, la honestidad.

Alfredo Carter
Inspectoria.
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_Centro
Dac_lr‘_es

(CPP)

Somos los
representantes de
los apoderados,
organizando y
participando en
reuniones como los
consejos de delegados
y el consejo directivo
del colegio, ademas
tener presencia en
diversas actividades,
proponiendo y
manejando el
presupuesto del CPP,
el cual en su mayoria
se genera desde

los aportes de los
apoderados.

de
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Cemte de Pad?es
OLEGOSUII0 DE SANTIAGD

El Consejo de Delegados acordé que a partir del 2025 el aporte seré
de $30.000 por alumno y $15.000 por hermana/o. Contaremos con
mas y variadas actividades, permitiendo generar comunidad en
torno al colegio.

Hemos estructurado cinco comisiones, casi todas con sus propios
correos electrénicos, los participantes son acompanados por un
sponsor de la Directiva y unlider. Destacan:

Vida Sana: Comision que trabaja en ensefianza basica. jQué actival
jCuantos participantes! Un grupo completamente auténomo. Seis
actividades durante el afio donde destacan el camping por un fin de
semanaen primavera, juegos de mesaq, cicletada, entre otros.

Convivencia: Gran foco este 2024, interacciones con el colegio. Desde
el 2025 se contara con un delegado por curso.

Deportes: jGran participacion y creatividad! Se reactivo el taller
de atletismo con entrenamientos en el Estadio Nacional. Estamos
avanzando con el taller de natacion. Mucha motivacion de los distintos
equipos en los campeonatos, tanto de alumnos como de apoderadas
y apoderados, en fatbol y véleibol.

Schulfest: jQué lindo este afio! Muy bien organizado y muy creativo,
con mucha participacion.

Dia del Profesor: Memorable evento en la tarde para nuestro
querido profesorado, con mdsica, pizza, tipo Sommerfest. El cambio
de espacio les encanté.

Medio ambiente: jPor fin! Gracias a una apoderada se ha activado
esta comision. Los vasos reciclables fueron furor en la Schulfest. Se
esperaungran 2025.

Muchas gracias atodoslos delegados y participantes en las comisiones.

Nos vemos.
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Centro de
Sstudiantes (CEE)

Ya nos acercamos al £
término del afio escolaren &
el Colegio Suizo, y como
centro de estudiantes
realizamos varias
actividades durante este
ano, aqui un recuento:

Muy motivados recibimos la directiva y titulos a principio
de afio, y como primer proyecto volvimos a hacer | =
funcionar el dispensador de toallitas higiénicas en el bafio
femenino delamedia.

DIRECTIVA DEL CSS 2024

Katharina Eloisa

Haack Salinas Ortiz Nunez Infante
Secretaria Secretaria Presidente Vice Tesorera
gjecutiva de actas presidenta
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Pasamos a junio, donde se
llevé a cabo el anual festival
de cine, donde proyectamos
tres peliculas de diferentes
tematicas por eleccién
popular del estudiantado.
Esta actividad estamos
orgullosos de decir fue un
éxito, ya que asistieron una
gran cantidad de alumnos
emocionados a ver las
diferentes peliculas.

El tiempo se nos pasod
volando, y llegamos
a agosto, donde por
segunda vez organizamos
el torneo de fatbol para la
media, esta vez separado
en género masculino y
femenino. Una de nuestras
actividades favoritas, ya
que este aflo participaron
alumnos y alumnas muy
motivados parajugar.
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Casi terminando el afio E —
legamos a octubre, y -
se realiz6 el tradicional
concurso de disfraces para ’ =
halloween, este afio con
la tematica de pelicula.
Muchos alumnos y alumnas
participaron, y premiamos a
los tres mejores.

Este afio decidimos ser parte de la despedida de
los alumnos de cuarto medio, organizando unas
sorpresas en nombre de la media y regalandoles
unarosacon un cdlido mensaje de despedida. Por
nuestra parte quedamos muy satisfechos por las
lindas reacciones de los alumnos.

Ya llegamos al dltimo
mes de clases, donde
introdujimos una nueva
actividad, la “Mottowoche”,
donde los alumnos vienen
vestidos por una semana
condistintastemdticas. Esta
actividad nos entusiasmo
para terminar el afio con
entretencion y alegria.

Adema@s durante todo este
afo estuvimos participando
activamente junto conotras
organizaciones del colegio
como vida sana, el centro
de padres y la organizacion
de la Schulfest 2024,
en los distintos eventos
que serealizaron.

Centro de estudiantes
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Aktivitaten
202/ des
Vereins Pro

CSS

es Jahr beginne ich

den Bericht mit einem
kleinen Anlass, der noch
im Dezember 2023
stattgefunden hat: In
den letzten Jahren ist es
Tradition geworden, dass
der Verein Pro CSS die in
der Schweiz studierenden
Alumni des Colegio

Suizo im Dezember zu
einem lockeren Treffen
mit Gluhwein am
Weihnachtsmarkt einladt.

Mittlerweile finden sich auch Alumni ein, die ihre
Ausbildungen schon abgeschlossen haben. Unter den
Lichterketten des Marktes herrscht jeweils trotz Kdlte eine
frohlich-warme Stimmung.

Ende 2023 sind die langjdhrigen Vorstandsmitglieder
Monica Graf-Keller und Noldi Flieler aus dem Vorstand
zurlickgetreten. Als Dank fir die treue Mitarbeit haben wir, die
verbleibenden Vorstandsmitglieder, sie zu einem Ausflug mit
Mittagessen auf die Insel Ufenauim Zirichsee eingeladen.
Unsere jahrliche Mitgliederversammlung fand Ende Juniin
derVogteiin Herrliberg am Zirichsee statt. Auch hierkdnnen
wir unsere Mitglieder in ein historisches Gebdude einladen.
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Diefurfestliche Anldsse ausgebaute Scheune ist mindestens
600 Jahre alt. Bei gutem Wetter konnten wir unsere Géste
zum wiederum von Noldi und Ursula Flieler zubereiteten
Pisco Sourvor dem Saalim Garten begrussen.

Zu unserer Freude waren dieses Jahr neben Walter Stooss
auch Milton Fuentes und Christian Kassu anwesend. Ausdem
Patronatskanton Balsellandschaft konnten wir Dorothee
Widmer und Thomas Ratz begrissen. Die Versammlung
verdankte den grossen Einsatz der beiden zurtickgetretenen
Vorstandsmitgliedern Monica Graf-Keller und Noldi FlGeler.
An ihrer Stelle konnten Monika Hepner-Hatt und Stefan
Egliin den Vorstand und Felix Keller als Revisor neu gewahlt
werden. Monika und Felix waren Lehrpersonen und Stefan
Schiler des Colegio Suizo. Eindrticklich war der poetische
Beitrag von Maximiliano Hérmann. Erist Studentan derETH
und Studentenmitglied im Verein. In seinem Gedicht «Un
Viaje como Ninguno» hat er seine Eindrticke in der Schweiz
in Poesie wiedergegeben.

Am Schluss der Versammlung konnten wir zu Gunsten
des Colegio eine kleine Versteigerung durchfiihren. Noldi
Flieler hatte aus einer Weinkiste der Vifia Polkura von Sven
Bruchfeld ein kleines Beistelltischchen gezimmert. Dieses
konnten wir an den Meistbietenden abgeben.

Ende Juni, Anfang Juli weilten wieder Schilerinnen und

Schiler des Colegio Suizo auf ihrer «Viaje de estudio» in
der Schweiz. In der Jugendherberge in Bern besuchte ich
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sie und Uberbrachte ihnen mit Basler-Ldckerli, einer stissen
Spezialitat, Griisse des Vereins Pro CSS.

Seit vielen Jahren organisiert Bruno Guinter jetzt schon den
dreimonatigen Schileraustausch. Jedes Jahr ermdglicht
der Verein Pro CSS damit einigen Schulerinnen und
Schiilern, ihre Sprachkenntnisse zu verbessern und in einer
anderen Kulturzu leben. Esistimmer schén zu sehen, wie die
meisten diesen Austausch als eine wichtige Bereicherung
empfinden. Auf unserer Homepage pro-css.ch sind
Erfahrungsberichte dazu zu lesen.

Gespannt sind wir jetzt schon auf die Themen der
Maturaarbeiten am Colegio und wer dieses Jahr
wohl unseren Preis fir die beste Maturaarbeit
zugesprochen bekommen wird.

Wie jedes Jahr Ende Schuljahr wenden wir uns mit einem
Brief an die Absolventinnen und Absolventen des 4° Medio.
Darin bieten wir denjenigen, diezum Studium in die Schweiz
kommen, die Vermittlung von Kontaktadressen zu bereits
hier Studierenden an.

Leider missen wir uns jedes Jahr von lieben Mitgliedern
verabschieden. Im letzten Jahr sind Klaus Hepner und Peter

Fankhauser verstorben.

Margrit Schori
Prasidentin des Vereins Pro Colegio Suizo Santiago
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Lehrpersonen und Personal

LEHRPERSONEN

Name Vorname Nat. an CSSseit  Auf der Stufe

Aguayo Ingrid CL 2018 SS G/ Chil. Geschichte + Geo.

Alary Lisa FR 2020 iu/glf)ranzésisch (Schwangerschaftsurlaub ab
Alessandrello Anna CH 2023 VS / Kindergartnerin

Barth Claudia AT 2023 PS / Klassenlehrerin

Behnke Laura CL 2023 G / Kunst, Technologie

Bodenmann Sabrina CH 2021 PS / Klassenlehrerin

Borquez Alejandro CL 2019 SS G / Englisch

Brandenberg Beat CH 2020 Prorektor Sek I + Gymnasium, Deutsch
Bravo Enzo CL 2017 ACLE / Leichtathletik +SS G/ Turnen
Brogle Karin CL/CH 2008 VS PS / Turnen

Bustamante Carlos CL 2007 SS G/ Physik

Candia Cristian CL 2001 SS G / Philosophie

Carter Alfredo CL 1998 Inspektor

Contreras Tamara CL 2020 SS G / Kunst, Technologie

Cordero Fernando CL 2011 SS G / Musik

Cris6stomo Maria José CL 2015 PS / Spanisch, Chilenische Gesch., Geo.
De la Fuente Francisca CL 2024 P /1. Klasse Hilfslehrerin

Diez Jimena CL 2022 VS PS / Diverse Stellvertretungen
Engeler Patrick CH 2023 SS / Mathematik

Escobar Claudia CL 2004 PS / Spanisch, Chilenische Gesch., Geo.
Espana Francisca CL 2020 SS G/ Deutsch

Fuentes Milton CH 2017/2021 VS PS/ Prorektor + Informatik
Gamboni Andrina CH 2022 G / Deutsch, Geo.

Geyer Mirjam CH 2013 SS G / Deutsch, Englisch

Godoy Claudia CL 2005 PS SS / Musik und Gruppendynamik
Gonzdlez Tamara CL 2014 VS / Kindergartnerin (ab Oktober)
Graf Ramona CH 2020 PS / Klassenlehrerin

Gutiérrez Cristobal CL 2013 SS G/ Turnen, ACLE / Basketball
Hardings Cathrin CL/DE 2014 VS / Kindergartnerin

Hartard Kelly CL 2022 ACLE Volleyball und PS Turnen
Herrmann Pia CH 2016 PS / Klassenlehrerin (2. Semester)
Inostroza Fernanda CL/DE 2012 VS / Kindergartnerin

Ivani Karol CL 2023 G / Mathematik

Jara Julio CL 2017 SS G / Mathematik

Kauer Daniela CL/CH 2024 PS / Sport

Knusel Sarah CH 2024 VS / Kindergartnerin
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Koch Michelle CH 2024 PS / Klassenlehrerin

Krahmer Irene CL/DE 2021 VS PS / Diverse Stellvertretungen

Llach Carolina CL 2009 SS G/ Spanisch

Lutz Sarah CH 2022 PS / Klassenlehrerin

Marambio Javiera = 2022 ?SScﬁV\//snh;égiig;itcs:tr(lecfsgt’) PAPngust)
Minder-Iten Antonia CH 1998 PS / Klassenlehrerin

Molina-Bahamonde ~ Mascha CH 2002 PS / Klassenlehrerin

Moreno Astrid CL/DE 2024 G / Deutsch, DSD

Mller Marc CH 2023 VS / Kindergdrtner

Oberhauser Anneliese CH 1997 VS / Kindergdrtnerin

Oswald Iréne CH 2003 PS SS G / Hauswirtschaft, Werken, Technologie
Pefa Rudy CL 2019 SS G / Biologie

Pérez Magdalena CL 2022 PS / Spanisch, Chilenische Gesch., Geo.
Ramirez Camilo CL 2021 VS / Kindergdrtner

Rios Daniela CL 2023 SS G/ Spanisch

Riveros Claudia CL 2021 PS / Spanisch, Chilenische Gesch., Geo.
Rizzello Pamela CH 2022 VS / Kindergartnerin (Schwangerschaftsurlaub)
Roman Pedro CL 2008 SS G/ Chemie

Romo Ignacio CL 2020 ACLE / Volleyball (bis Sept.)

Riegg Florian CH 2020 SS G/ Gesch., Deutsch

Schdarer Danielle CH 20M SS G / Deutsch (bis Sept.) (Urlaub)

Silva Maria José CL 2018 VS / Kindergdrtnerin

Stooss Adelaide CH 2023 PS / Deutsch, DSD II

Stooss Walter CH 2020 G / Rektor, Wirtschaft und Recht

Trummer Anja CH 2024 PS / Klassenlehrerin

Villagrén Trixi CL/DE 2001 PS / Klassenlehrerin

Walpen Sven CH 2021 PS / Klassenlehrer

Weller Esther CH 1986 PS / Klassenlehrerin

Zami Ralph CH 2011 SS G/ Deutsch, Geo., Gesch.

DAE (DEPARTAMENTO DE APOYO ESCOLAR) UND ECACE

Espinosa Karen CL/DE 2020 VS PS SS G / Psychologin

Ossandon Geraldine CL 2022 VS PS / Psychopddagogin

Peralta Ignacio CL 2023 Schulzusammenleben-Koordination (bis Sept.)
ASSISTENTEN

Brunner Jeanine CH 2023 Prorektorat Sekundarschule und Gymnasium
Kaled Nailea Cco 2015 Inspektorat

Pfeiffer Lorena CL/DE 2023 Prorektorat Vor- und Primarschule
VERWALTUNG

Avendafio Marcia CL 1988 Direktionssekretdrin
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Contreras Andrea CL 2004 Kopierdienst

Contreras Loreto CL 2000 Verwaltungsleitung

Donoso Javier CL 2023 Hauswart (bis Feb.)

Henriquez Macarena CL 2021 Personalabteilung

Jara Paolo CL 201 Buchhaltung

Molina Ariel CL 2023 Hauswart (ab Feb.)

Munoz Tamara CL 2021 Erste Hilfe-Station

Polanco Erick CL 2017 Verwaltungsassistent

Romero Karen CL 2012 Erste Hilfe-Station

Sandoval Claudia CL 2022 Bibliothek

Toledo Anita CL 2009 Buchhaltung, Risikopravention
Tranamil Pablo CL 2022 Informatik

Urrea Sandra CL 2010 Verwaltung (Schulgeld)
Velé@squez Camilo CL 2023 Infrastrukturchef

Vicuna Christian CL/ES 2009 Informatik

Weizsdcker Ulrike DE 2019 Bibliothek und Austauschprogramm
Zapata Andrés CL 2000 Buchhaltungschef

Zelada Damaris CL 2007 Verwaltungsassistentin und Spielgruppe
UNTERHALT

Aliste Natalia CL 2023 Unterhalt (bis Jun.)

Canales Eusebio CL 2016 Unterhalt

Contreras Oscar VE 2024 Unterhalt

Diaz Rolando CL 2010 Unterhalt

Flores Diaz Freddy CL 2024 Nachtportier, Werktage

Flores Tapia Freddy CL 2023 Portier

Gonzdlez Antonio CL 2022 Unterhalt

Herrera José Antonio CL 2017 Portier, Wochenende

Leal Héctor CL 2023 Unterhalt (bis Jan.)

Nafez Alex CL 2021 Unterhalt und Portier
Orellana Mario Esteban  CL 2005 Unterhalt

Seguel Roberto CL 2010 Unterhalt

Sepulveda Daniel CL 2022 Nachtportier, Wochenende
Sepulveda Joan CL 2023 Nachtportier, Wochenende
Silva Manuel CL 2006 Unterhalt (bis Feb.)

Velasquez Johnny CL 2019 Skihitte in Lagunillas
STELLVERTRETUNGEN

Catalan Mario CL SS G/ Chil. Geschichte, Geo., PPP
Giani Tono DE Diverse Stellvertretungen
Grossenbacher Marta CH PS /1. Semester

Mascard Paulina CL VS /1. + 2. Semester
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Seidel Philipp DE/CL G / Deutsch

Silva Pablo CL G / Franzésisch
Soulet Sarah FR G / Franzosisch
Wertheim Florian DE VS / Pamela Rizzello

RUCKTRITTE WAHREND DES SCHULJAHRES

Leal Héctor CL 2023 Unterhalt

Silva Manuel CL 2006 Unterhalt

Donoso Javier CL 2023 Hauswart

Aliste Natalia CL 2023 Unterhalt

Moreno Astrid CL/DE 2024 G / Deutsch, DSD

Romo Ignacio CL 2020 ACLE / Volleyball (bis Sept.)
Schdarer Danielle CH 2011 SS G/ Deutsch

Riicktritte am Schuljahresende (Feb. 2025)

Bodenmann Sabrina CH 2021 PS / Klassenlehrerin

Geyer Mirjam CH 2013 SS G / Deutsch, Englisch
Minder-Iten Antonia CH 1998 PS / Klassenlehrerin

Riveros Claudia CL 2021 PS / Spanisch, Chilenische Gesch., Geo.
Trummer Anja CH 2024 PS / Klassenlehrerin
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Stundentafel 2024

KLASSE / FACH - NIVEL / ASIGNATURA 1 2 3 4 5 6

Consejo de curso / Klassenstunde

Spanisch / Castellano 6 6 6 6

Englisch / Inglés

Deutsch / Aleman

O Ul | D> U =N
S| D> U= |0

Mathematik / Matematica

vr o> o= | O
oo | > U ==
SDTUiw ==
e O R O S

Do = O
S~ oo = O

Mensch und Umwelt / Ciencias Naturales

Biologie / Biologia 1 2

N
N
NN
N

Physik / Fisica 1 1

Chemie / Quimica 1 1

Geschichte und Geographie / Ciencias
Sociales

Weltgeschichte / Historia universal 4

Historia y Geografia de Chile 1

2
1
Geografie / Geografia General 1 2 2 2
Wirtschaft und Recht / Economia y Derecho 2

Philosophie / Filosofia 2 2

Kunst / Artes Visuales 2 2 2 2 2 2 2 2

Werken / Tecnologia 1 1 1 1

Musik / Artes Musicales 2 2 2 2 2 2 2 2

Kunst oder Musik / Arte o Misica 2 2 2 2

Informatica ¥ grupo

Kunst / Artes Plasticas %2 grupo

Turnen / Educacién Fisica 4 4 4 3 3 3 3 3 3 2 2 2

Gruppendynamik / Orientacion 1 1 1 1 1 1

Religion / Religion 2 2 2 2 2 2

PAES Lenguaje

PAES Matematica

Electivo prioritario 4 A

w | D= | =
w | D= | =

Electivo complementario

TOTAL 36 36 36 36 38 38 40 42 42 43 44 44

VORSCHULE / PREKINDER Y

KINDERGARTEN 30 Stunden pro Woche / 30 horas semanales

Primarschule: 1. bis 6. Klasse

Sekundarstufe I: 7. und 8. Klasse

Gymnasium: 9. bis 12. Klasse

Ensefianza Bésica in Chile umfasst 1. bis 8. Klasse

Ensefianza Media in Chile umfasst 9. bis 12. Klasse
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Schiulerinnen und Schiiler

Klassenlehrer/Klassenlerherin Klasse Total CH N-CH
680 119 561

SCHWEIZER SCHULE SANTIAGO 2024

VORSCHULE

Anna Alessandrello und Kinder A - Kinder n 3 8

Cathrin Hardings Prekinder 14 25 0 14

Florian Wertheim und Kinder B - Kinder 12 1 n

Maria José Silva Prekinder 13 25 3 10

Anneliese Oberhauser und Kinder C - Kinder 14 3 n

Paulina Mascard Prekinder 11 25 2 9

Marc Miller und Kinder D - Kinder N 4

Fernanda Inostroza Prekinder 13 2 4

Sarah Kniisel und Kinder E - Kinder 12 3

Camilo Ramirez Prekinder 13 25 1 12

Total Kinder 60

Total Prekinder 64

Total Vorschule 124

Total CH Vorschule 24

% - CH Vorschule 19,35

PRIMARSCHULE

Marta Grossenbacher / Pia Herrmann 1. A 30 6 24

Mascha Molina 1.B 30 60 8 22

Anja Trummer 2.A 27 5 22

Claudia Barth 2.B 26 53 2 24

Esther Weller 3.A 29 9 20

Sarah Lutz 3.B 26 55 5 21

Sven Walpen 4.A 25 9 16

Michelle Koch 4.B 25 50 7 18

Ramona Graf 5.A 20 3 17

Sabrina Bodenmann 5.B 20 40 4 16

Antonia Minder 6.A 22 5 17

Trixi Villagran 6.B 20 42 2 18

Total Primarschule 300

Total CH Primarschule 65

% - CH Primarschule 21,67

SEKUNDARSCHULE

Alejandro Bérquez 7.A 23 4 19

Javiera Marambio 7.B 20 43 6 14

Ralph Zami 8.A 20 3 17

Patrick Engeler 8.B 20 40 2 18

Total Sekundarschule 83
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Total CH Sekundarschule 15

% - CH Sekundarschule 18,07

GYMNASIUM

Ingrid Aguayo G26 A/TA 20 1 19
Enzo Bravo G26B /1B 23 43 3 20
Tamara Contreras G25A/ITA 23 4 19
Rudy Pefia G25B/IIB 22 45 0 22
Carolina Llach G24A/IITA 22 3 19
Karol Ivani G24B/IIIB 22 L4 1 21
Cristobal Gutiérrez G23A/IVA 20 1 19
Pedro Roman G23B/IVB 21 41 2 19
Total Gymnasium 173

Total CH Gymnasium 15

% - CH Gymnasium 8,67

AUSTAUSCH MARZ - JULI 2024

Aus der Schweiz:

In die Schweiz:

Benaglio, Mattia (Liestal)

Caceres, Diego

Frank, Leonie (Minchenstein)

de la Fuente, Aline

Laplace, Chiara (Muttenz)

Martin, Vicente

Kamm, Stella (Romanshorn)

Piwonka, Juliana

Ziegler, Liv (Oberwil)

Uribe-Echevarria, Leonor

AUSTAUSCH JANUAR - MARZ 2024, IN DIE SCHWEIZ:

Imbarak, Maria Paz

Waulf, Elisa

Villablanca, Aurora

AUSTAUSCH JULI - SEPTEMBER 2024, AUS DER SCHWEIZ:

Kaufmann, Elena

Raouafi, Douaa

Schlegel, Lynn
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Schulchronik 2024

JANUAR

26.-27. Schweizer Schulen Lateinamerika Treffen der Schulprasidenten, Sao Paulo
Februar

19. ?;;Zesrssc%huﬂxhe Aktivitaten (ACLEs)/ Beginn der Einschreibungen per Internet
22. Schulleitungsteam 1. Sitzung

23. Neue Lehrpersonen Einfihrungstag

26. Fachschaften Sitzung mit der Schulleitung

26.-1.3. Lehrerschaft Einfihrungswoche

27. Lehrerschaft Gemeinsames Frihstick und Lehrerkonferenz
27. Anmeldeverfahren Vorkindergarten 2025 Ende der Einschreibungen per Internet
28.-29. Primar-, Sekundarschule und Gymnasium Fortbildung

29. Schulkomitee Ordentliche Sitzung

MARZ

Im Madrz werden alle Eltern um 8 Uhr zum Elternmorgen statt Elternabend eingeladen.
Nur die Vorschule fiihrt wegen der Teilnehmeranzahl einen Elternabend durch.

4. Alle 1. Schultag

4, Tagesschule Beginn Primarschule

1. ACLEs Beginn der Aktivitaten

19.-21. Vorkindergarten 2025 Elterngesprdche

22. Alle DEYSE-Ubung

23. Vida Sana Ostereier bemalen

28. Alle Schulschluss: 13:00 Uhr

29. Alle Karfreitag

29. Maturaklasse Frist fur die Maturaeinschreibungen
APRIL

1.-3. Vorkindergarten 2025 Aufnahmeverfahren (Vorschule hat schulfrei)
4, Schulkomitee Ordentliche Sitzung

1. Elternbeirat Ordentliche Sitzung

12. Vorkindergarten 2025 Resultate werden veroffentlicht
16.-25. Primarschule Elternbesuchstage

22.124. Vorschule Vorkindergarten: Taller metodologico
22.-26. 1. Gymnasialklassen Sozialwoche

22.-26. 2. Gymnasialklassen Arbeitspraktikum

22.-26. 4. Gymnasialklassen Wirtschaftswoche

23. Bibliothek Tag des Buches

25. Schulkomitee Ordentliche Sitzung

25.-26. Schweizer Schulen Lateinamerika Direktorentreffen, Curitiba

25.-26. Basketball Wettkampf DS Santiago

30. Alle DEYSE-Ubung
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MAI

2. Ski Elternabend
7 Sekundarschule und Gymnasium Tag der offenen Tur

: Schulverein Generalversammlung
8.-10. Schulleiter Direktorenkonferenz, DS Valparaiso (Vifa del Mar)

Elternbeirat Generalversammlung

. AustauschschilerInnen aus der Schweiz City tour, Santiago
14. Alli zame! (alle) Ausflug: Tag der CSS-MitarbeiterInnen
20. Alle Puente
21. Alle Feiertag
23. Alle DEYSE-Ubung
25. Vida Sana Yoga-Brunch
30. Schulkomitee Ordentliche Sitzung
JUNI
4, Alle Wahlen des “comité paritario”
7. SchilerInnenrat Filmfestival
7. Vorschule Kerzenziehen
12. Gymnasium Feria universitaria
12.-15. Basketball Wettkampf an der DS Puerto Varas
13. Elternbeirat Ordentliche Sitzung
14.-15. Gerdteturnen Wettkampf an der DS Thomas Morus
18. Abschlussklassen Maturaarbeitprasentationen
20. Alle Feiertag
21. Alle Puente
25. Sekundarschule und Gymnasium Dia de la creatividad
26. Alle DEYSE-Ubung
26. 7.ABund 8. AB Puppentheater fur die 3. AB
27. 2. Primarklassen “Noche de lectura en castellano”
27. Schulkomitee Ordentliche Sitzung
28. ACLEs Ende der Aktivitaten
28.-12.7. 3. Gymnasialklassen Studienreise in die Schweiz
29. Verein Pro-CSS Generalversammlung in Herrliberg
29. ACLEs und Tagesschule Beginn der Einschreibungen per Internet
JULI
3. Alle DEYSE-Ubung
8.-26. Alle Winterferien
29. Tagesschule Beginn der Aktivitaten
22. ACLEs und Tagesschule Beginn der Einschreibungen per Internet
25. Tagesschule Ende der Einschreibungen per Internet
28. AustauschschilerInnen aus der Schweiz Zusammentreffen mit dem Prorektor
29.-2. 8.A Skilager in Lagunillas
AUGUST
2. ACLEs Ende der Einschreibungen per Internet
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Alli zamel! (alle)

1.-August-Feier

SEO) 8.B

Skilager in Lagunillas
ACLEs Beginn der Aktivitaten

8. Schulkomitee Ordentliche Sitzung

15. Alle Feiertag

16. Alle Puente

19.-23. 7.A Skilager in Lagunillas

21.-23. DS Chile Verwaltungsleiterlnnen-Tagung im CSS

24, Vida Sana Gesellschaftsspiele

26. Alle DEYSE-Ubung

26. Elternbeirat Ordentliche Sitzung

26.-30. 7.B Skilager in Lagunillas

27. 8.AB Vorstellung der Wahlféacher

27. 2. Gymnasialklassen Vorstellung der Erganzungsfdacher

28. Schulkomitee Ordentliche Sitzung

29.-2.9. 8.AB DSD1

30.-1.9. Volleyball Wettkampf “Copa Suiza Senior” im CSS

SEPTEMBER

2.-5. Schulleitungsteam Planungstage fur 2025

3.-7. 3. Gymnasialklassen DSD II

6.-8. Volleyball Wettkampf “Copa Suiza”

13. Alle Fiestas Patrias Chilenas, Grillfest fir alle Angestellten

16.-17. Alle Septemberferien

18.-20. Alle Feiertage

24, Alle DEYSE-Ubung

25.-26. Alle Blchermesse

27.-29. Volleyball Wettkampf Liga Metropolitana

28. Vida Sana Eltern-Kinder Olympiade

30.-4. Sekundarschule und Gymnasium Olympiade

OKTOBER

3 Primarschule Bdsif:a en Accion, Sporttag und Picknick im Estadio
Nacional

3. Schulkomitee Ordentliche Sitzung

5. Mathematik Olympiade, DS Santiago

9.-11. Schulleiter Direktorenkonferenz, DS Villarrica

16.-20. Volleyball Wettkampf, DS Temuco

9.-15. Maturaklasse Schriftliche Maturaprifungen

16.-25. Maturaklasse Mindliche Maturaprifungen

25. Maturaklasse Matura-Schlusssitzung

25. Maturaklasse Maturafeier

17. Elternbeirat Abendessen zu Ehren der Lehrerschaft

19. Elternbeirat Schulfest

21.-26. Vorschule Projektwoche: Kunst

W COLEGIO SUIZO DE SANTIAGO / SCHWEIZER SCHULE SANTIAGO

67



22.-23.

6. Primarklassen

SIMCE, Spanisch und Mathematik

24, Elternbeirat Ordentliche Sitzung

29. Abschlussklassen Abschiedsfest

30. Alle DEYSE-Ubung

31.-1. Alle Feiertag

NOVEMBER

4.-8. Abschlussklassen PAES-Ubungen

6.-7. 4. Primarklassen SIMCE, Spanisch und Mathematik

6.-9. Leichtathletik Wettkampf “Karsten Brodersen”, DS Temuco

7. Schulkomitee Ordentliche Sitzung

8. Alle 4. Gala musical

9.-10. Vida Sana Camping

13.-14. 2. Gymnasialklassen SIMCE, Spanisch und Mathematik

14. Alle Gala de deportes

15. 4. Gymnasialklassen Abschlussfeier

19.-22. 3.A Klassenlager in Lagunillas

26.-29. 3.B Klassenlager in Lagunillas

25.-29. 5.AB + 6. AB Klassenlager in Rancho Aleman, Colliguay, Quilpué

20. Alle DEYSE-Ubung

28. Schulkomitee Ordentliche Sitzung

29. ACLEs Ende der Aktivitaten

DEZEMBER

6. Vorschule und 1. Primarklassen Samichlaus

7. Elternbeirat und Pfadigruppe “Swiss Scouts”  Weihnachts- und Flohmarkt

9.-10. Sekundarschule und Gymnasium Workshops

1. Sekundarklassen Klassenausflug

12. SchilerInnenrat Tag des Schilers / der Schiilerin

12. Schulkomitee Ordentliche Sitzung

13. Schilerlnnen Ende des Schuljahres
Mittagessen, Ubergabe von Geschenken zum

18. Alli zame! (alle) Dienstjubilaum am CSS, in Anwesenheit des
Schulkomitees und Konsul Gabriel Torrent

20. LehrerInnen Ende des Schuljahres
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